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IN PRIOREM PLVTARCHI '

LIBELLVM SEV

ORATIVNCYLAM AVT COMMENTARIOLVM
w8 owproQanies,id elt,De efu carnium,

Annetationes HENR. STEPH A NI

m % Ac. 993. lit.b, verfu cuiusinitium e Juray,feri-
5:}__'&:. btndumvrderurmd&w fcua:@:&w.participium
ﬁ(*\,%} cnim ags¥uavos orationem fulpenfam relinquir,

4 Sed & accufatiuus gpamls in daticum apam{us
murtandus efllc videtur, & articulus mpoft apopls ponendus.
Deniguehiclocusitavidetur eflelegendus, @ vixedy omuamoy
@ &by wesiem q;'«m’(:m Ea ney qeaples 5 T @EsSER @A gy
cumesdm 8¢ Sedin hac quogqueledtione shiquamibi lu'pe-
¢tatunt.Nehocquidem omictendum eft, pro apipis inueniri
{crintum & spuples.

V.zipme lic. c. ] Eftfcriptum sGennis’ cam apoftropho, tan-
quam pofitum fit pro e€eadies:fed malim é€eas. Sunt aucein hi
verfus ex Iliadis libro u.

V.exmwdis | Particula @ qua elt ante difono,aptius colio-
carecur ante flgmdiusvor,

V.aGi | Alia forralle particula quam i feriprahi: a Plarar-
cho fuit:quam tamen non omnino excludo.

V.ymew | Noadubito quin parcicula @locum infinitini 7)
occapet, Pro dwiautem fcabendum elle dixerim amig, vel o
w5 €l PTO v ém0l.

V.aiiwos ] Literpungo polt wayxgiws,non polt uleirm::
item p{)ﬂ: n'a'r,-‘u@df.c.:.;.

V.my é.l.d.] Articulus hicef omnino fiipernacaneus eft: &
ex vltima nowinis adsves (ylliba perperam repetita £iékum
elfe eum,mihi eft venfimile:quippe qui alibi talii mends ob-
feruarim.

V.isevlit.e. ] Pro ekimquid reponi debeat,affequicon-
je¢tura nequeo. necrotam hoinslocideprauationem in his
vitbis ver(ori pute. Pro8heenla: quidem in quibufdam co-
dicibus (criptum eft sheidac: fed fimul etiam dativl desis xap=
v pipair i0 accufatinns wexs xepmadpors murandt vider pﬂ[«
fent. Ceterumd feriprionem iftam ex poeta quopians fach-
pram effccxiftimo,

V.oaaed lit.f.JCrediderim eant perperam hic effe fLriptam
(repcrendo ex proxime pracedentibus)pro gacsl

\’.-pc::,c'um]-'{epuncf-'af'mpu{vﬁ.

Pig. 99 4.v. 7wl La. ] Fortalle pro zos v (eribendum fue-
TitGegven s

V.aaz.lit.b,]quid ad rem hiec comparationes 2 Nihil certe,
mcoquldcmiud:cm. Quum autem contra hxcve l‘b.‘tf[u:t'
paginaproxime fequente hubentur, e’ audiy st Sy ami o
eca ooty ddoc,&c. opuimecohareantcumilhs, avn Araxgy
Kot tvieg @ yeteams n QUoIs Eoiev eZorsynaivs int(-r‘it-&a_\ il.sco-
parationes ahunde hac migrifle puco. Forralleautem | bra-
rio iltud ex eo contigit quod ex duabus charus viiam pFoal-
ralumpferit, deinde animaduerfo errore, ad fuam qu:dem
redierit,fed delere quaz ex aliena dcﬁ'rip[‘-ra:.qh litns fic,

V.l ¢ ]ln fequensibus verbis pauloaliam Loéttonem
interpreracio mea fibi finxit, ficut & n aliis g ubutdam huius
opufcuiilacis,

P\J.m&?il’ 0 wege rcponid--hcrea'a::-%mi“"iﬂ‘ﬁ“m‘fﬂ's'{d
& éeslartw mendofe ferprum cfle negarinon porelt mibil suc
magis ¢ propinquo- ageip-re poflumus quod f"’”""ﬁl"‘f’
quamp Canpdo. Videndi auréa n_& rn!um mtire “th e iy
ac{cribere r'p.ﬂr;?_',:n ing::nimm,lu'ur aigas FENIT urelbcalus,

V. welz] Aliam potins genitioum quam hunc smdubior
Plutarchum copulafle cim mappagravarbitros,

V. aiedoyld. ] Pro Gam (cribo m, & wparajo pro= Gukaav.
Pofficramen & = wpxraovlepi, ted omitiend: t:!ilidl‘ FE
culumin veel pracedenci:vt ~m nonmuteturin =, fed pla-
n::;":cp:1113;9.tl.n'.1 i
BV ooeis | yeribe potius okagyel,

V.Iarc,-fﬁ]] S:Qu{:ntibusvcr'bls errorem fubefle,perfuifum
bab&?@;m I, €. Mlim xauleiov quam sadwotn € xifh i‘“r‘_'_‘ 3
tem pofle réferri ad €a qua {cribir i Libell quo -{ I-“,I :
vetaaniman i« fintprude t.o."a,-*..;-i_y ) ml".& hicundin bus:
oiaic i "l_f-?; ‘-?f:f,.f'.mc A".J;:TD'.-T;’“ i.'}-?.ﬂ:h'-'
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Tl KpuAlovary Ko a:‘:m{uum; ™ Avysetescy af Y xnddves ta gpia
Popuvets ) deanoien G vsodlon apiivay wedopn. Verom [idie
Gumillud ad hocreferretar, genttiuus dajms aliter Interpre-
tandus efer, }

V.9 & ] Pro hiapeen multo effec aptius dinesar, fi cinfdem
cum verbo o9y ferm temporis effer.

V.swul £.] Nullom hiclocam videtur pofle habere parti-
Cipium rmes ity wivee : qrare videndum annon portius fer beria
dum it rapzmowwn, & addendus genitinn vixpaly, vel S nmos
W VI leg urita,vixpay waparmupavor xpiee Vel nSveomwvs Panlo
poftautem pro am' e foralle re@us feribetur o me 3.

V. Gvusva ] Cum accalatino ag 3w ant feriprus fuir genitivug
ayeuovapayaulve ei fimilis,antre/ictus fubaudiendus. lra e-
niai loguitur, (i verbum verbo reddatar, Accepimuy illos ho-
mines d cere,naturam habere princlp @. Ego verti, Carnium
efumd natara efle profeétum.Potersm dv ereetiam, A nacu-
ramanafle.Non maleaurem reddarur & fic A uncnos,q um
carnes edimus, i1d Ficere naturaautoie. V Ibreuius, Aiint
ncs carnesedere natera autore, Sed videri po flinr alique de-
ellcinrer verb: hac,apdw syuw risd 9o & ca qua proxime fe-
QUUNLUT, 27 39 ¥k st v fpamr KT §00 97 edpio dapuiv: 4t PLO G 2=
liam pirticulam reponidebere. Id autem eft qrodin meain-
terpietatione ﬁ:qrtutusiilm:reddcns , Invo vero hominem in
elu carn’un naigram non fequi

Pgosv@wnla] Adoerbii aimSwinterpretatio nonni-
h Inegotiim by exhibuir, Egohacverba, asn'S 75 e &
cdevrws exibimaunt non alind ligmﬁmre quamm ady @ of al'm e
aeimres. ideoqueveri , Eo iplo qued lzues dentes prahie,
Perinde eft cerre achi dicerer,lim ind A primiacorp: T8no-
{triconftrn&ioae feu fabricatione efum carninm elorac: ¥ =
pote dans fa:-rcs-.]crru's.'aaunguﬁnm.&_. Poflie & acxpo-
ni, lam inde ab cotempore quo datlzues dentes, os anpos
ftum,&c.Vidiautem quiin taliloco eem Sw \nterpretarent s,
Sus ipfinsindicio,Svaipfiusfententia, Scd hocinterpreras
tionis genus minime mihi placuir.

V wndi ] Pro vezww legitar etiam ausasg, llam certe vo-
cem nuiquam repetio:at wumwo videndum eft an vllawe huic
loco conuenientem ﬁgmﬁcationcm habere poflin.  Egoin
meainterptetatione vocem deleg’ qua fultem rei de quaagi-
tur aptam (ignificationem haberet.

V.aeraybl.c.]Sufpecum eft hoc participium wpssonmvmy,

V.miw]Fortalle non ffaxdemsions (criplichuivs Lbeliians
tor,fd faxeamoionss vifitlenfus,Difficile eft concoGionem

illas carnes fuperare:quod fi etiam luperauerir, tamen graui-
tates & morbofas cruditaresinducunt. Sed qnum anrea (im-
plicixegsnsy vins effer, viderur dicendum potius fuille tidem
xexmauais ¢ necabfimilevero eft, prapolitionem participio
ift prafitam alienum locum occupare.

V.2dmoul.d.] Verbshre,xend o Zed'sd.a'umv,prxcrdenti-
bustunginondebent.funt enim non Diogenis , fed Plaiar-
chi.ant cius qmeunque eft ibeilitivs . aror, Divgenem irris
dentis. Hrecautem veiba, v 8 &c.perind=inrerpretatus fum
achiinteirogatine legerenrar, continuado v deliceticon am,
qix als his verbis|incipir,xgacy o Zed wlydrwoy. Multo enim plus
grarne hurc leckion inefle viderar. :

V. wadior 7 Re@ius interpungerur ante meyourdtwivmy, ve
iungatar hoc v tbun cum fequentibus : & fubaudiendum -
piei rdern conn pracedentibug,ant certe mesau Nwevans,

V.mual e.] Exfeript re quopianlonicdialeéto veente
fumpra hacfuntque & alib: 3 Plutarcho afferuntur.,

V.ya]JHec verba minime mendo carent:neque pliasau-
tors funt,fed ahnnde petita: verum locusefle evam im pe: fe-
€tus videtur.,

V.guy youn | Hrc quoque verba i 7 frime muleum fa-
ceflere negorit poflintei quilocur vodefuncd-prompea, nd
nounerizz:quun exliis fohs nullus elicifenfus pe {fir.Sciendum

eftrgrtor eapoftensore quidem loco vacare , atinpriore elle
infaum1d rowutd am l’mdarici,OI}'mpmrum ode 6.cius ¢-

niw [trophen quintam verficubisithis claudic,
*
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KpHTHp 2R PTEYRTOY 0B «
R elscum autem &inter prouerbia faithosditum , Buwria
. Affert vero [cholialtes huaceinfdem postz cademdere
locum exdithyrambis, e 675 st  Boidarow £ Dvos éneyor. Qltin-
etiampracedens ille locus, §mi3 w o, ex codem enarratore
emendari poteft ; afferente ex Cratino, ¥ of eoiv auobowhnir
mf:-:pépnuj?{n; a_.\"ff.:.rr.'. |

V.90 ]Alicubil.giffe mihivideor HeraclitidiGumita fcri-
pmm,é'-,-s-zx}:} Ehpﬁ.«l:.u;é PO,

V.Luz]De his verbis yive n treG dixiin annotatione ab-
hinc {ecunda.

V. gog L.£. ] Cum verbis iupeaty & noxardeeft parti cula
= Alioquiin eugerfs & morcoss mutandaeflent.

V.@ midey |Reponendum cft éfprommns pro ahpoiowrms.

;

NI ANNOT.

Pag.996. v mmlit.a.]Pro dfaesiuvey inuenitur (Criptum &
Hoxsiusvo:que le@io magis mihi placet, vemagis cum prace-
dentibus cohzrens,Quum enim meminerit antea A mess pi-
rawbpayics ¢haub,apte lubiungerur,is 28 of 1w wpoitic @ o1 arlpe-
ar0¢ dlabneinvas mess dmomeia rawe @ doupduias ddiunosicr apomy;
Eamle@ionem in mea etiam interpretatione fequutas fum.

V.@ mggiwe | ltaincerpretatus fum hunclocum acfi fcriprum
eller wareyguavos,non diarspsusvos.neq; enim dubite quin vera
ficillale&io , non hac : prafertim quuam éundiw non accufa-
tiuum fed genitiuum pofcat. Nonignoro alioqui proaltero
illo verbo gunitw videri facere hgc qug pag, proxime fequen=
te habentar, @ Gom 4 oxel animpov érsyor.Sed in hisaliquid mi-
hi fufpeéum eft.

V. d¥yuabs 1.b,JHis verbis & o/ 2(yw mvav,{ubele mendum
aliquod videtur.

V.uvadwa, | Satisnotum & tritum eft prouerbium gy arke
djpev; ( ab Eralmo ramen pratermiffam ) vnde nondubiam
eft quin ojpe pro epes teponi hicdebear, Verum hac emenda-

tione totusifte locus minime fanatur.

V.@ @ggan. Polt genitimum Lumdonator defiderantur Ems
pedoclis verfus,in quibus dicit eum mmyspay 7 burctss '

IN POSTERIOREM PL

VorrsAsRe QuEEl L T B E LoLV- M

{feu arauumula.p 'auE Lg,_nmcnrar.:olum @i ouupre Qaryiecs,
idelt Deefu carnium,

Annotationes HENRICI STEPHANT

P.996.V.ounSsles Le.] Pro wdies videtur reponendum o di-
vav: vi verlus hexameter fit , Q'divew dfuag xonsr ydaeimag 70006
m.  Videat tamen leGornunquid aptiusexcogitare pofiic
quodinlocum vocisillivs repouar.

V.oana.]Repono iummewiver:(umquehanc meam cafti-
gationem in meaquog; interpretarione fequutus.

V.yav]Vide Plutarchi Sympofium feptem fapicntum,

V.udoGr] Prosasny (cribendum eft swaifialioqui mutan-
dumaliud quidpiam hocia loco fuerit.

V.o ] Particula npoft &dusaleylocihuius fententiam per-
turbatiideoqueillamin meainterpretatione prateriizfimalg;
interpunctionem qua poftadudzmyerat, polt wiaudpmbs col-
locaul. Quincriam X yenoouedn feci yenomuede.

P.997..mws litb. | Prods’ i minime dubinm cftquinre-
poni debeataghs. Paulo pofl autem pro »8d {cribendum pu-
to gie,aut quodpiam alind verbum.

V.guser l.c.)Manife(to errore gsoiy pro pavav{criptum fuir.

V.7 %m ) Cum infinitino yissX declt vel ixentvar, vel Soueds-
ma, velaliquid bui slmodi.

Ibidem]ln pracedentibus editionibus (criprum eft mpJuug:
quod yocabulum minime locuu_: hic habere nemo nonvi-
deat, Atipiai, quodrepofitum fuir,vel ex Thucyd: decon-
firmari poteft,qui dpoges & Supapale itidern coniungit,

V.uivl.d.]Velpro tpyev {cribendum eft oixg, vel TIOUTWY Ep-
svexponendum eft oxay OUTWC 6 P aTA D ' AL

V. mure ] Quidam poft diimvnon ponunt interrogationis
notam,verum poft iulyerhoc modo,mio ous’ oo mavmass di-
amvonyeis § s Sandnd aiuduyor; Arqueadeohzcinpracedenti-
bus editionibus Aldina & Germanica ita fcripta {unc : nifi
quod Aldina polt guluyar hypoltigmen, noniaterrogationis
notam,habet.

V.0 L.e.]Prom repono p,ideft iltem.

V.E umd.JPrompn crediderion {criptum fuilleun , autali-
qllid huiu(h‘n_m’i. 3

V.eandiv lit.f.]ln meainterpretatione non fequutus fum
cos codices qui interrogationis notam habent polt ynaeyy -
v, Quum cnimres fitquz commilerationem potius quam
rifum mouere debeat,magis rationi confentancum efle vide-
tur accipi unm yrdayusy pro Haud quaquam rideamus , vel
Abfitverideamus.

P.998.v.d8yuat l.a. ] Non dubito quin vox meiyy mendo-
{ehicfcrprafir,

V.my)Ante inaliquot verba defiderantur: quum hic Stoi-
corutn 1aoocea ponatur.Forraffis ab aucore fucrunt hecliri-
pta.ém«‘ onanamin:aut certeal qua huinfoiodi.

V. zeemy lit, b.JPro éapavreponendum putc aferiapoy.ve fit
fenfus. Nicerati, Theramenis , & Polemarchinccerninaltam
relinguebant, N:hil ilotam nececommoncbantur.

V."f. ey ]‘-'.'0 = ] i nnr]VOCa-
bulum quod cradelitaris i’:gn; ed ex 118 quz

wan teponendum fierit (v
bcationé habea

talem fignificationé habent, nu!lii mihiin mentem venit cu-
ius {eripruta vocis s leripruca vicina fit, Hocigiturtania
dico,vbexstiovant zmcvad iilaim magis accedere qQuam @ug s
V. é:r'/s’-iﬂf! (SRR .
hexametrun

tbabzc, o amepen SUsovTm T,
clhciunt,quifortalis < ft Empedoclis.

V.xgv ] 4’oft ymov non debuie collocari mawe siyud, quum
fententiaadhucpendeat , vtex meainterpreratione cognos
{ces.In vlcimo autem vertu poft daoSvipny ponendam efie in-
tertogarion’s notam,ex cadcmimc][:gcs. Praterea veroita
verti aclinen # awpnuvorfed » u}n'pgpﬁrlcgctcl:ur.

V.oulwey | d.]Poft 2 Birmo filkenda eft vrario, pofitainter-
rogationis nota,aut faltesm incerpunione, fi particula 4 faris
perle L..“.(.'(.'IE\l'flieiﬁ[:.‘H'-‘.-:.;'_'__':liOnt‘l'I‘.l videtur,

V.@x¢ey,l.e.]Pro wmmesy quum dubitarem quid teponen-
dumeflet,locumin meainterprerations vacuum reliqui. Na
ctiamfi dvmmrexy pro Venaliorem, & émnripas pro Viiliorem
conftaret Inuentri,nentrum aptym loco ﬁsmﬁcarionmn ha-
beie dicerem. Sutpra eft autem hae fiue hiftoria Gue fabula
ex Crefphente Euripidis. Meminit Ariftotelesin Arte poeti-
ca,Pan £ nias quoque & Hyginus.

V. yw ] Genitivuseda nullomodo flarchic pofle vide-
tur. Tolerabilicr ellet hac ie&io, foow o frJ E‘v._{-rf;.; x:’vlq,ua. 016y
¢iCoy @ fog.  Nifi forte pro gévev € J¥u (cribendum eft @ Soov
dos.

V.awdgevl.f. ] Pro Sed fufpicetur fortaflis aliquisfcribena
dum effe Seiou.

V.1 ] Pro <m9a non dubito quin {cribendum Gr m5a.
Hoc quidem certe conftat, pro amigs , reponendum efle vel
meda , velaliudverbum quod eandem fignificationem ha-
beat, Nulloenim modo fecri poteftamigu , quumaliud hoe
loco fignificare non pollic quam ¢ms quod fequitar, & ta-
men {ententia verbum contrariz fignificationis'pofiar, Poft
damsi auteminterpunctio ponenda eft: poft sixéio interroga-
tionis nota. Nifi quishactanquam ironice dicta malit acci-
pere.

Pag.099.v.idul L3.1Pro aeemyeiassos minime dubium e (k
quin @esmuiovicribendum fit. cuinsvocabuli Scoiciexpofi-
tionem Ciceronianam habes Lexico quod Ciceronianum
Gracolatinuminfcripfi.

Vv (gnen) Non immerito quis fufpiccmr reponi debere
dixayon pro oinéiwv, vedocui in prolegomenis qua has annota-
tiones i_n‘a.'ct‘d:' File

V.undib.] Vocabulum hoc waynsforitinging poteft coh
vorbis fequentibus s dswr.  Tolerabilius eflet, e o sidbor.
quam Je@tionem in wea interpretatione lequutus fum , fed
tamen neipfam quidem mibi fatisfacientem.

V.aukon]Multahicdeefle manifefltum cf’:,quum propofi-
tionem duntaxatdifputarionis fequuturz habeamus. Vius
autem fum noralis i meainterprétatione quibus huigfmes

didcfectus vulgo indicarifolent,

veel
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IN " PLV AR CH I
ﬁ.&m&u@:hr’m,
Annotationes H E x g,

l_)i‘g-%-\"- 'Zc_;].b. ] Malim girian sexmuises 6o arivtin fine
huioshibrilegimus giros BéCaor.

Voniaslc.] Poftyuvamiyinterpungendum eft: videturque
com hoc genitino fubaudiri nominatings proxime prace-
dens xlﬂhfr:. 2

- Ypeoig'Locus hicaffertur & Sympofilib. 4. fedibiin edi-
tiontbus meam precedentibus omninoe eft mucilas.fic tamen
veinde repofitim hic fuerit dzanow pro dyencon.

Voo el ld. | Reins mpgdom , veconueniat cum rap-
‘I."}f“‘:lf{- a[ID(]lll cum gmwv&f@-ﬂavm & mptnxé,ue-.mu apte
luagerentur, Sed virouis maodo legarur, cbpulam @antespok
defiderari puto.

V.2:d30s ] Proemiasreponenddm puto eimia. ER falcem
meliorhec lecioilla,quippe qua ftare nullo modo potett.

V. xgj Dap. ] Quihic onlat dicitut, nominari (olet mo-
sasabaliis: ¢ quious fune Cicero & Valerius Maxitins. A
Luctano autem in dialogo qui Texaris fiue Deamicitiain-
fcribicur , interalia amicorum paria commemotanturnon
Damon & Pythias, (qui feruntur fuille Pyrhagorei ) fed Da-
mou & EVthydicus. vbi ne Damon quidem ¢fleidem cum
altero poreft.

V.#ny. L e. ] Expungendac(le puto ha¢verba, € érdpoi:
Ve lct_;amr, @ @ggzeyopiden § rypo, ns -é'-npmui'n[erpu ngem‘]o vide-
licecpolt érvpon, Intelligitenim hocefle NOMInIs ¢m pos €LY -
mum, vt dictum fit guati empor. Quo pertiner quod legitara-
pud Ariftorelem, s 385 ginos #vpos 990, Affzrri tamen erymum
ittud putandum ¢t non tanquam cercum, fed dantaxat tan-
quam eiufinodi quod aliquid coloris habear.

P.9 4.v.Mowom ).a.]Legitur ciam Gon'ss # mis s Feti, & .

¥ uarfl) ] Non debuit apponi margini qua appofita hic
fuic norula : quuin verbahac, ez’ dmar i mavzems b ygyd-
Jizoves isw , non alinnde afferantuc i Plutarcho, fed ipfivs fine
qux com fequentibus continuantur : ideoque polt esw po-
?1;!:.’.{:’1 elt duncaxa: hypoftigme, Verum pro amey Icgicyr et-
14100 et phau,

V.yseiasl.b. ] Proésudireponendum puto émifi : alio-
qui ¢z ern o feribendum eflee, iungendo hzccum prz-
cedenribus ¢ & tunc non mase siwns led Lzosnuné duntaxat
pora ¢llecante eémudii collocanda.  Vetum multo aprior vi-
detar eflealteraillaleio, vooxeddin qued feguitor, rtl'pan-
deatillisverbis¢mi i n &e.  fed pro gueresr 9 [ceibatur cice-
Aew Sy ;. hoc modo, vavi dby aanSul pinic a2ee '-J'ﬁ wetmigm, 8eC,
oninleon I e me. Verba aurem i{ta, 4l 59 s B Sy xpivavint, 8¢
qua fequunear vique ad oxiafior, paceatheleas notair
dafuerint,

V. @ uarice ] I“r:rpnﬁrioncm e cxpungﬂndam cenleo:
qUUM 7 we e nominatini calus ellc debeat, ficut f ez,

V. quweryop, ] Pro ouweypsiomuivor teponendam efb ol cpev-
mgtévﬁm,.IUEm,ifszﬂu1ac. hoc vfitc.zjus,lﬂ..:d alteri leGioni elt
vicinius.

V.sinore | c.]Non video quomodo ferri pofit participium
ottt IC [Zlﬁjf’..’ﬂ! piaco reponideberc E¢ emee,

V.o ;g_ ] [—Iab EMus l‘m; ['c-|1-.1riurn.TEJJa;m;{,-n}'n Mt'y)éz'm'l
yu ey Siry t led qui eum pracedit, effici ex verbis pracedenti=
bus non poteft.

V.iZemd.] Polt vououdm interpingendumeft. nequee-
l'l.;"Tl -*'-‘ﬁ‘-*"‘.b@'-'-'“ﬂg”m cum uo,mmu".'wl‘- led iu_m?i-gc;-adum Cﬂ.‘,
gcl-J'r;}(ﬂr:uuu{Ay};f;:.al';rau,rﬁsrr.i?ﬂ I.lﬂ,gu‘a';mc{?a'!-. Pro f-'d‘lE"“;”ﬂ agremre-
& us foreallis e eZesmemer fcribetur.

V.woudm | Videntur hacex pocta quopiame Tz fum ptas
habzmus enim hiclenarium, f duntaxarj iyerms mutemus in
o eyormis ¢ & finem precedentis hoc modo y ——i @& sstpmuaser

(¢

X ajpotain, ol o) BN TS CUNOVTRY GURAIYS

LIBELLVM

STEPHJLNL

V+!5£M‘!!r].d.]f\"lalim UM DUp LYY,

V. 7 I: e. ] Inprzcedencibus editionibus legitur fesvlew,
PrOquo epexle ex veticod. repofitum fuit. Alioqui dmeivl,
!cgendum videri poflit , quam huicconuenire participiam
f&maﬁtzaloq?{?ﬁa , fatis confler:vel ex Theophrafto, fcribenre,
idioy J'imw@%:‘-rhﬁaime,;ufw s W ney 7 i aw'::'xm Ja i
aeeerym. Plutarchum enim participio @naautaruirw nihil
al_lud intellexiffe quam iyan oy asmyspirks, (vi Theophraftus
hicloquitur ) vel aesovyousvl juaais » (vtloquirur Diofcori-
dcs. n_nm 'H&a‘;sz.&mﬂ'ﬂu 5 pro ‘B’{’_S'U'EIF;(_ETH«! t'.mr.wron épud cum
Ieponidebet ) {atis manifcftum eflepoteft. Vocaturaytem
h e u]? caufamiftaherba Dihaslpwmng quogue , DECAON girt=
qeesns (e Qni'—m,}e;: & oinisgoy,

Viwigaoer | Necelleeft ve IepOnamus mius Pro mmbws
quum iungatur fubftantiuo ysovey, extrinfecus fubaudito, vel
potius ¥ 1 xaied repetito.

V.lusvPro @legitur etizm #,

Ibid. d Pro sulew aheratay reponendum atbitror wfs o
G}%S!—"»ﬂ-frd?.

~VigzhinLE]Poft jafioy & poft édudeny nota interrogatip=
nisapte collocabitur,

P.g5.vaaiwela, ] Hypoftigmes tantum nota poft piaeppes
quwas ponenda fuic,

V.xar JHec verba,miadruyds giaie Bosrcmy midy svomme xey
opmnémparenthelews notacommode includentur.

V. ¢isies . b, ] Videtur hoc di@um, dioy spoms,&c.aliundé
afferri;nec mendo carere. i

V.musislic.c. | Heciftomodo interpungidebent, g3
wajaiai @ stvayme Ty, m).U’PJMfaL'Z'TZ“ﬂJlx\ ey

V. 7z |.d.]Seribendum ¢

Viouwayonlit.e, ] Lociis hic ex Enripidis Hippolyto cords
nato fumnptus eflivbiita [criptuseft verfibus anapaiticis,

Xplei 30 pemeiots e diwhalg

Diniees bon ez m:am_.u: i

Kai ud @es: CUPON LN Y 1L'-;§-; 7

Evavm o) 1) svopnies Qpevav,

At o & @ Eunreivey,

Inueniturautem & invets cod: aenipre (vthabes bic ex
Earipide ) pro arreivadsty : item SooSsmomiX prosm 7 demey:
Qui locus niti extarer,videri pofient qua proxime apud Plu<
tarchum {equuntur,ex eodem cfle deprompra,mutatis duri«
taxat verbis. _

P.96.v.mud.l a.] Polt barnasaliquadecllcinficiarinemo
pofliz

V.s]Reétiusin qitiba{dam legitur soped.

V.-ia':ml.b.}lnte“:gc + pinoveius cui funt s'x_&nf. Forta(le # sy
@.I’.Hﬂl ll‘!ipfﬁ.‘ta:.

Vo das I.c.]SCrfbcndum viderur ékm.m:mc qusilivxy § VE
dicatur suwiewrrmy f Heeibw,pro ionmy ous myl Meeido.

V. Swodmui L.di]Pro dijus (cribendutn arbitror amas { atque
adeo le&tionem hane in meainterpretatione fequuras fum.

V. déovmyg ] Vulgarem fignificationem nomini agioi non
dedi 5 quod ex ea fenlus commodus minimeelicipoffe vi-
dearur. contra veroaccipiendo proaisysens ( €0 nimirum
fignificato quod iftud nomen cum iofinitiuo haber ) bel-
le procedere loci huius {ententiam interpresatio mea do«
cebit.

V.&anr' Vel cinia Vel giaiee fepotiehdum eft:

V.opuisLe. JRepono meswpiodss i

V.3 @w ] Nullumlocum videtar hic habereadie@inum
advam:ac Fortallis & madby proco reponi deber.

P.97.vitm La. JPoft wemmadans poni hypoltigmes debet

nota, -
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Pag.160.v.adus litb. ] Vel {cribendum eft o xoupa o wavor
vei Uxm'&huugium !'.lcicli~‘lll 1) s oA scpp lootd 0 kY .

V.G j.c._];'\-lmunc angends funt hz pamuulx, vt opingr:

fed interpungendum poft vt hzcquidem particulad¢ren-

dat ad pariicipium Biwssusovs, at ayad abamermy. hgc mo=

du,tEamara G manols , ws ndews Biovnisyors ( qucd Pc:mdc elt
| ¥ g

T RS WSy s




4 HENRICI

aclidiceret , énmlovros nidVors Brwond ) o afesboimaymmy oixiees pusyel =
axe. Obiterantem admomebo lectorem, illud Gy mamoy male
abaliis interpretibus confundi cam sy : quum hoc ﬁguifi-
cet impliciter multos,illud autem,vulgus.
V. xenucrwy | Poft idies expungenda eft vocula o, viexiis
qua dixiproxine pracedenteannotatione, fatis apparet.
V. éwmnpns | Poft wessaen nota makey ayun ponendaeft:
& viciflim poltverfum qui progime (e quitur, ea qua hic poft
awesenmawhabetur , eft collecanda., Verlus enimille nonad
precedentialed adfequentiapertinet. nam perinde eftacfi
diceret Plutarchus , vy 8 écab ¢f%ouivor mois JetpETpOS 0iNDS
iy, oimw gy mwd g i, nad v, &c. Seditanonnunquam
hic fcriptor particulas dsaf & ol in comparationibus omit-
tit.Sumptus porroelt hic verfus ex Homero, fi Herodotein
eiunsvita credimus, eumenim quatnoraliis fubiungit, vbi &
alios quo/dam eius ciccunforaneos (vt ita dicam ) proferr,
Torus locus eft hic,
Koodobs j5 sipaunsymme) bt wpye: 5, mianos®
Vaaw o ymdlwrogue; whes 9, 9wadasns.
X prpuane o) avke vixos.cap pespel Seainnis
H ol r?vnlgppg KOORA05 T n‘fmuwwﬁfjﬁg'
A;ﬁnuiruu'ﬁwpiqygaprffﬂpu; oixos ¥ e,
Vbioblernandum eft cum dixifle yezapumps;, v tentem coipfo
vocabuloquod de regibus viurparar, id oque voce Augu-
ftior in hocverfu interpretando viusfum, >ed & fotumlo-
sum itaolim interpretatus fum,
Gnati vt funt hominis,fic twrres [umt decsss vrbis:
St ¢f° eqHi campum decorant, fic aguora nanes:

STEPHANI

Sic € opes ornant ades: prafentiaregum

eAuguftoin [olio decorat foralata edentum:

eAtincentedomms multo eff anguftiorigh. ;

V.uieemiei 1.d.] Pro paos minime dubicandum videtur quif
legi debeat iaxos: & quin ex pracedente janie illud manauerit.

V.EBmil.c.] Verba haeC,peuwn xeos) 7w Twn EH AT ack 3l
referenda videntur ad przcedentes {enarios : vt nimitum his
ratioreddatur cius quod diétumeft , illum qui foris beatus
exillimatar , domi effe ter quarerque miferum. Pcri!} deeft
igitar acfi {criptum effet , juvn B xeam iz, &c. afterente
quidem Plutarcho rationem illam ex eodem comico,fed ali=
quidin verbis mutante. _ g

V.Eve | Verfos hicelt Heliodi,in Ergos qui abeo non okl
xaxia dicitur, {ed potius @l xexis juwayxss , qUam etiam Jiimos
Ayl appellat.

Pag. 1o1.v.4m asr’ l.a.] Videndum eft annon [cribendum
fic POTIUS & esdwrarss

Volic avm.|.b. Interpungendii eft poft aomaads.Ita enimin=
telligendus clt hic locus, acm myg ok @ qunieg povli
dbg Shpayeions ors apel e Ty @ cuwemapey fu conretdbs okpaysianss

V. mivna. L ¢. ] Scribendum mavnaisee, vt conueniat cum
pracedente vaSagwmb. AlioquixgSxerames, vt mawmrisies
fcripfile exiftimandus effer.(edaptior effe hic videtur fuper=
latiui vlus.

Vosuovigys Ld. ] Poft oinornprons apre poneturinterpunctio,
nequis per imprudentiam aduerbium ondi; iungat cum gire-
avpnoms , quod cum Bieyfungidebet : perinde acfi dictum ef-

ﬁ‘t,c;mnaaqrﬁmq,el; Briaiey andg,
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Pag.z;c‘;.v.n’pau lie.£. ] Repono mis vearionse. Dicitur enim
e opd oui Gumw,

Jag.237.vopwlita. ] Exalio Plutarchiloco {cribels m o/
¥ upara.

V.wovvay ] Perinde achi dixiffet, dremroun osimvec, v alicubi
Socraresdicitur fgmravdymy. Quidamtamen alind [ubiilis
verbis abew ymoves intellexecunt,

v .J-rrgost'r.l-d }5 ribe, vzl &:a&:cﬁ;d: 't'_:ﬂf.':aluérat;. Eftautem
cum his infinitiuis fubandiendum £90¢ L.

V,;e':-sl l.f.] Scribendum pum-n,.f ﬁ_nazrm.'u’l‘ it T@rrza:j.‘ms'piﬁm

ro dy % meyopipeadey. Fucrit autem interpungenduin puﬁ
Euncinﬁnitmum.

V oupaf] Poft buncaccufatiuum perperamin preced.edi-
tionibus poﬁta funthzc Jur’) vocabula € «ev: quibus fed<s
el debet poft genitiuum Tagiic, vehiceft. In iifdem paulo
poft mauGgmy perperam pro mavapsgoy (criptum cit.

P.2;8.v.idenes L EjRL‘pOﬂC WEELDEpoY,

Vo it ] Io pracedentibus editionibusnon wegs, fed
dyej¢ legitur.pro quo dseyc male quidam agyf reponcndum
cenfuerunt. Cum eo certe quod hic_:‘z Plutaccho feribizur,
(legendo exaji)cos votis fuis adiicere folitos, m« diéia dusia-
Swj, conuenit Tnaixpov apohthegma commemoratumin fu-

erieribus:dicentis fratri {10, eu 3 gx oidbes adhuiaX, 29 5. Extant
vero & hiMenandri eadem de re fenarii,

Oims xestmsos i annpr Lop)iety

O ddinsiadey més’ 67 sy Bporiov,

Quos vethic ulos dme ita Latine redditos habesin libello qui
colleékas habet comicorum Grzcotum gnomas:

E xsflrmandus ille preflant:Jimmns,

Ininrias qus ferre nonst plurimas.

Hancenimin ifto loquendi genere fignificationem habere

putoverbum dfimisx. Ac videturita vius eo effc & Paulus A=
poftelus,quum Corinthiis obiiciens, €os xeluum ixew ud aw=
75v,lhhi1]:1g;t, 3y molx pamovadirade; Acficrictiam poteltve
ad eosquidicuntuthic callere arrem ® e, telpexerit.

P.2;9.v.-2aisL.b.JIn meainterpretatione verfum plenum
dedigguum hecverbs qua deerantinuenifem, Avmg o ¢Eigu-
29¥ Jrehet u TEAOC.

Vaems it d. ] Polt éuisiew decelle videtur aliquod partici-
pium:& pofle locum habere ¥modpoms. Quodautemattines
ad vocem nr':m'@zm, 1ta InLerps etatus lam quaﬁ proca rcpo-
nendum effer E:meg:m'.

P.240.v.0¢ wand.c.]Pro aald faperiores editiones habent
gern Quod adugtbium pofler quidem relinqui, fed interiecta
copulatiua parucula, & ad:unéto veblloiplo vel alio eiufdem
fignificationis acculatino.in hunc nimiram (auc imilem)cri-
bendo modum, uaraxes @g@}.; m ;y.a:‘n'ﬂ we;m;u;ﬁum.

2419, E'ppelita, | Malim # o0 Smprey . qua lectio extar An-
thol Epigr.lib.3.5¢d non indesa malim le@ionem quam ibi
dem habet hic verlus anoftradiverfam:videlicet iqpipous pro
gximnor. Quineriam pracedens iud epigramma diftichum
ibidem eftinitium hexattichi cuius vltimi duo verfus funt ifti,
E'p$ ena iy oxvrcavux. Commode autem inter diftichum quod
ibi abillis verbis inivium haber, &¢inter proxime pracedens
intetiiceretur quod hic pracedir, E'gpesanoy pimua, &c.

V.emdozl b.]Vide num feribendum fit gexstyyencr.

V BraiGl.c.]Aptior eritdatiuus zvouivs, qui iungatur cum

o
ATRYYMAE:

V. s | Pro{pninprecendentibus editionibus legitur
gajniquod forcalle ex pains perperam eft factum.,

V.m;,ﬁq?.hr.c.] Pro & ;e?.nrc_uvidftllr {cribendum :ﬁ?\y‘i\o;fy:
vtetiam fequitur oy udes 57 yerek aionrws

IN“PLVTARCHI LIB

bitur,(;”'n didaxmr Jgrbgm},

Annetationes

P.439.v.meedusla. ] Interpungendum eft poft Sfempiusr,

v.e oix.]Parriculam jexpungendam efle puto,vt hae con-

UNZADUIE, o $pye poveret 2.

V.edwah Lb. IR etius fortaffe feriberetur poyruaes:vthae
vetba, xaJwasp irn kapms apic @ dxsduepry , pet parenthelin ina
teriicerentur,

HE xR

ELLYM QVIINSCRI

STEPHANTI

V.ua.1. ¢.]Pro finon dubivmeft quin reponidebeat &y
§, 8 interpungi poft Areus. Intelligitenim,» 3 &0 biowd 5 Y o G
e oty o ) Jeenley, 8CC.

V. duxy ] In Germ. exempl, legitur joeois nivbi g videri
poflce perperam pofitum pro %. Sed ex Aldino cognofci-
mus pofitum cffepro &iv: exignoratione compendiariz cu-



IN SYMP. PROBL. ANNOT.

iuldamnotz:qua quumindicerut iy, exiftimata e ft indicare

7. Sicinfing paginz {equentis, shslweic bé,ibi [criptum « [k
WA wric T

V.d¥s o). d. JHabet quidem sixmaar & Aldina editio: (od

uvdure alie quadam habenc : quiaccufatiuusinlocumillius

reponendus efb.

V.ma’}zy.i.f ]Pro ntTw ('cn'bo oz'm.

V.€ 0 Aax. JEx miavfaciendd eft mas,vel mici. Sed reponé-
do misih,verbum fgn parentheftws notaincludendi aon erit.

V.wiah]Pro éSow crediderim (ceiben dum potiuselle i,

Pg.440.v.sim La.JHac verba, o oul , & fequeatibus fepa-
randalune,

V.pncpr:-'b][{lt‘:ponendum cenfeo xedmusymmy,

V.dflasic.] Superiores editiones u6 habent negativam par-
ticulam ante paSoim,quain vet.cod.extat , & emnino necel-
faciaclt. Inuenitur aurem & hzcle@io, Aiarlw trevey o
. 1y it iw'frp v (h padoym,

V. mpe ] Pro akgdivswalind verbum reponendum vi-
detur: fed quodnam , incertum eft. Egocerie exHetodoti

5

loco nullam conie@uram elicere magis probabilem pof-
fam ., quam vt proabediswlcribatur sira dogew.  Ira enim
fceibit Herodotus iniio libri quarrt qui 3 Mufa Melpome-
nenomen habet,By &t dovnos o SviSey T T TUPAIUST , T 3elhetm
s evexs -r'% AIVOUT 0500 7Es o i Cuamnrress AdCwe istivor &,
Intlcritr:&iique’non muliis verbis,ima 3 duirFoe yeldat Sodare
Tig s :Zu.:mac aypmicxoinets @ aessyEarms x5 mi dypia Gy TVGALY dhyie
0Lal T Jahet,

V.spntmg.u‘:sl.b.]MI'rum fi
Ao

Voin ] Crediderim (Criprum faife dhe focuc!
ﬁpnw’s b u]on p.onatur TEAEIA ﬂf;#?;- # ”9‘:"@*’:&‘-’-“}’0&

V.xgjméis ] Sequendo eamle@ionem cuins in
pracedenteannotatione mentionem feci ;
ta'erit fententia, & perindeericachidicty
Jtimvw ld'e,t:,&&

V.peess i.c:] Verfus eft Homericus, Odyll,,
Oofliony @ oivoyoneny, Impetfe@Gumautem efle ho
quiuisanimaduercere porteft.

Plutarchus poftipasaym addislic @

proxime
polt xsishen fini-
mefler, ainina 13 9

Aayapidon)m @
¢ opulculum,
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Pag.536.v.00mlit.e,)Particol2 ifta vrw 0 € faciunt vi que
hic Plucarchus De differentiainuidia & odii differir, alips tee-
monis velutappendix elle videantur : nec videantut tantum,
fed certo credantue.

Ps37.v.@%La.) Polt farmsexpungeinterpuo@ionis
notam,(quam tamen pracedentesitidem editiones habenr)
aut certe poft aswicam repone,

V.Azux.)Pronotaen ez non videtur ftare pofle,& toleras
bilius futurum aim: (interpungendo ante ampadiuevor ) quod
& ipﬁl:‘n tatnen non fatis placet.

V.uengn | b.] Sufpetafunt hecverba, @ masusdom o o «-
msug mvds, tum quod accufatiuus derur veromAthe:-- , tum
quod a oy Luds,qug lunt maltulini generis,non conueniant
cum &mne, quod neutrius efts ‘ s

V.idie|.c.|Pertiner potius ad (equentia adu‘crbn_u'mdfg._

bid.]Pro exsrae videtur feribendom efle ads : nifi cumin-
finitino yefumiva repecamus verbum gasi,

V.«fiow. ] Nondubito quin prg'@udﬂu alliud?frxal‘s-uhlm
reponcndum hr:aut certeinter gengar & 7o zoiou70y aliquot
veibadefiderentur, Fortaflis autemnon incommodas elict

oller [L'n-'uw.',ir:l|cgfndo,@'c's‘umi_§d ITi'.r?_ma'rEL.\,‘.Tw:;;;—a;g,

Y .5 weovow i,u.]}}uibcndum porius a.#'c:}xff. . ; )

P.g38.v.8imslc. ] Locns hich_m:yulidxs extatlibro pri-
mo,in exctema Corinthiorum comncione.

et

V.7 (*|Obferuandum hic, » £ non ad vicinius referri, fed
adlonginquins: ac viciflim 7 306 ad longinquius fed ad pro=
pinquiuspertinére, nam duedletpuys {ﬂw'w;_{a:, at wesajpisic eft
afemsddeo eurcmﬁ_ﬁ‘&w'f%nr;.-nimerprccatusfhm,l-hc qui-
dem.llud veco:led Voum & Alterum,

V. asGiclit.d: ] Acculativum hunc due
crediderim , nifi pro @reponatur x3' , (
plerifque aliis aliorum feciprorum
viexpuncka interpunctione

v fare pofie vix
cuiulmodi error in
lociselt ame obferuatus)
1nck: qua et poft misicey, hiec verba K3
s duwa ey ADEANTUE CUM mosmony, Atquie ita pleniorerit huius
@esepiovac delcriprio:v non folum xexd; muney dicat, {ed ge=
wies muriowy %' dusapmv. Verum non (atis cohzre
worws sexdovry & C.nifi quid inceriiciatur,
nenlegendum Ii[ﬁ:@cﬁmu‘gjf«
C}[l],s:';; ;:;WO‘EJIJTN if it #IP

buntfequentia
quarevidetiduman-
vy, ve hac ficeotius locile-
. b4y RaAKLDg m!ﬁﬂ'ﬂjkyTﬁU‘Mdﬂl.ﬁﬁ‘a
7w seslovrey &c, Sed hm:qm}q;adifcio,ap:jﬂimi hicforepa-
rcn:hclc_'ms notam,quz verba ifta includac, 4 @ s dudcpury,
& quafeq uaawr,viquead nf o, qQuUONiam wiovus 7o 45 &
7 ¢S0se 3 (1bi mutuo relfpondent. Mea quidem certeinter-
pretationotamillam huic loco appofitam habet,ybi etiam(ve
dehoc quoque L;l‘riltl'Erfmi)[](.‘:tll!;lpfo hisverbis , Pmpgﬁ-
tam elt malo afficere,irrepfecuntifta , Propofitum eft odio
athicece:repetito ex coipfo verfudativo odio.

V.mtiew L.e. ] Scriben dum paro zomoerds3 of gSowsugimsg &c.vel
&% mmarg &cc.Sed prior illa lectio magis placer,

IN PLVTARCHI
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Annotationes HENRICI STEPHANI.

Pag.612.¥.mdtw |.d. JRectius durmusvar. _ .

V.mmac lit.e, ] Mendolein fuperioribus editionibus feri-
prum elt dvirmisw e pro sevh Do, vel pmit_is ey Peiun,tum
ob fequentem particulam xgy : tum quodilla Ilnelndc?fa. |Fﬂl0
habeac veftigia pasticule mynon 7. Nam ex h!sl I_ltcrzs HETEpEI=
pn vnicam abiiciendo, fit tvm Papy. Veautem Puundepraua-
tum hic dederunt precedentes editiones, vbicltnomen v
bis: fic & in alio huius operis loco vbi vires feu robur ﬁgmﬁ'-
cat:nimteum lib.z.queft.3.in fine.1bi cnim hnbg‘nt:lla: TEhed-

A ngype 78 un~fuvadvs pro masen® @ Poun 7 ';Smréu-ag._ !

Sed his ctiam verbis /58 m%, qug habentur poftp w.rub-
eflzaliquid mendi videtur, & nufd in e debere mutari.

V.#% Repone ueumoy. - B

V.dow.l.£,]Pro irpeaffectur ex quibuldam VF‘(-CGd.fﬂ.rp?.'.
{ed retinendum ¢mype, addendoilli articulom oi s vibicicri-

es.

P[L})Tge.{?: :li igq m¢la. ] Pro acctt@tiuo Hi'pf'n.t repqnendu_s_
el accufatinus Moy , fi Macrobium sut faltem M:cr?li?n
exemplar;a (equi vcl{emus: I[é.l enim hane l‘UEll.m c‘xin}rF l]:,
Doceatnosvel peregrina 1nf.£1fj.|[lu , & .difc phlna :::b. archis
petita:qui (clearcum con cubinis , NON CUI CORIUYIDUS, LN1=
reconuiuia.

o= ———— Py p—
.'-‘_-" - - e 1 ¢

V. vadisp.] Proadpemwrepone zap ofiv:eadem fignifica-
tione quadixitin Anepagina pracedentis & oivw. Macrobius
vertit, [o conuinio:ita hiftoriam hanc referens, lfocrates e-
nim, Gracus orator, quiverbapeis libers, fub numeros ire
prlmuscm"gi},quunl inconuwio afodalibus orarerur vi ali-
quid in medium de eloquentiz fuz fonce proferrer, hanc ve-
niam deprecatus elt. (Qua prafens(inquit)locus & tépus exi-
giuegonon calleo: qua cgocalleo, necloco praefenti funt a-
pra,nec tempori.  Inter alia vero compatationem a liceris
{umpram ex Plutarcho transferc:ira feribens,Quia velut pan-
cz licere mute, dperfeinter multas vocalss, 1n focietatem
vocis facile manfucfecanita rarinresimpcriri, gaudentes con-
{ortio pericorum,aut confonant fiqua poffint,aut rerum ra-
lium capiuntoraudicn. Ibidem Pififtrari f2Gum refere, fed
plenius quam Plutarchus.Scribir enim, Nec mirum fi doctus
faciet quodfecic quondam Pififtcatus A\ henaram ryranous:
qui quun filiis fuis rectum dando confiliumnon obtinuif-
fecallenfum , arqueideo effetin imuleate cam liberis , vbi
hoc zmuliscaufem fuilfe gaudii comperit , ex illa difcordia
fperanubus in domo regnantis nalcipofle nouitatem , vai-
uer (itate ciuium conuocara, ait, fuccen (uille quidem fe filiis
non acquiclcentibus pacriz voluntati: fed hoc fibi poftea vie

* i)
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6 HENRICI

{um paternzaptius effc pietati, vt in fententiam liberorum
iple concederet. Ethac quidem ad dandum etiam aliquem
interpretationum Macrobii(fiita vocandz funt)gufturn proe
defleporerunt. -

V.i2 oux L.b. JR eponen dum Svenisem/iv,

V.@miven ]Scribe a%guonw. Nam altera quidem le@io ex-
tat & 1n Ald. edit, fed mendofam clle & aliter emendarinon
pofleconfiat.

V.ol lit. €. J1n praced. editionibus fcriprum eft zcovs-
Qv m axgypo:. Quam autem Macrobius leétionem [equutus fit,
incertum eft. Sedvilectoriquog; hacinueftigandi prabea-
tut occafio, locum eius altius reperitum afferam.  Eiusverba
func hbrifeptimi capite primo, Sedabficve philofophiaque
in [cholis fuis (olicite traat de officiis cHuinalibus, iplacon-
uiuia rcﬁ:rmiclct ;tanquam non poflit rebus aflerere qua {o-
lerverbis doceresaue neftiat feruace modum , cuius in omni-
bus hamanz vitz adtibus rerminos ipla conftitair. Animad-
nertendumeelt sutem non eun & i Macrobio ordiné lernari.

V.dwwau. | Retiused, lice exvet cod. petitus ficarcicu-
lus %,

Llwlf)Vide num feribendum fic dCalva & s usvoc.

P.614.65# 1.b. | Przcedentes hanc editiones habent i
Yo Epespsacss TW aexsepiay PLO mis Sambpppates T aasipesray.quam
le&ionem confirmar D olcorideslib. 4.Cap. 61.vbi I\‘L]IICDS
aed fpecs Porits quam weisiptave etiam vocatam. tradit, inter
f-‘?ﬂff-l rcril)it,p'uqu::;mvc’-y T S ouumTivig T8 2robpegee il;JIg.'}{:’;.G?".‘Ifﬂb;
ISTPETEL TR MU 'l

V.mar.l.e.]Pro emsauivie quidem ficile fuerit repone-
TE mamyecuiin : at proame quid reponidebeat, nonicem afle-
qin conieétura facile.

P.615.y.98 femg 1,a.]Scribendum potius sxere & hic & pau
lo polt,retradtoin primamaccentivita enim difcriminis cau
{afcribendumefls quidam grammatici tradunt.

V.agmums L b, ] Vel devmpon 3, vt memmv uev: VBI@fgﬁ'z&uﬁ: v
Jevripaw 3, legendum viderur,

V.50 ] 1o praced. editionibus {criptum eft dapwer: quod
vocabulura nullum biclocum habere poteft: contra auten
douxovyel ajoroy, verameflel: &ionem, ex Hefychio & Ery-
mologod:{cimus. Scr
o wa‘é;\au.—.c vrvoun e Seog. Arhic vel dupins vel wopeim: Fuille
oy cribit, Quum autem gozxev etiam exvet.cod. annorz
tuminueniflem, iralcribere malai: quumin agmxss minot fit

: 2 g o T Y
Lenim I:i'.‘, AITrNos 5 6 THs Jeupyns v doc

mutatio,deducendo ab any, (pro quoaorifto Plurarchus po-
nit prefens ety , nootam exacte iplom deduandimodum
excutiens)quam eftin eomvac,

P.6i6.v.a%d | c.] Polt Smpasaiucrac interpungendum eit,

V.@m i'l.d.]Superioreseditiones hunclocumira murila-
tum haben, 7 3wy Shonsvalovia * wmavuemon, & ¢, E 1 enda-
tar autem & ita hic locus,ex quibnfdam codicibus, 54 Loy
Binauevelaw gy mad, 8¢c. Sed genitiun 4 v duraellc vide-
tur repetitio.

P.617.v.viowLb.] Verfiss hi extantapud Homerum Ody(L.
wvnde reponendus eft acculitious Aaodeuaifinlocum alte-

rius Anousdoile.

V. neil €.]Pro ivtmmisy quidam reponunt s mus:{ed lind
mendum buicloco fubefle videtur.

V.imauslitd. ] Ante Gi émois ponenda eft bypoftigme dun-
taxat, Pro pineppomests atitem legirur & einogpocusn, vt fit €t if-
dem caftis cum duwpeas.  Sed pro iavmr icribendam puto eamw,

. quod conueniat cum Adew. Statim pofl habes Jydfecomi ex
vet. cod. quum precedentes editiones haberent ad *mi i o
&c.

V.va 1 e.]Pro susdvormy, quad plane abhocloco eft alie-
num,repofitum fuit cpouray: led suevvaes quidam reponunt.

P.&:8.v.2aamsl.bJHunc locamaffert 8¢in libro quiinfcri-
bitur mvei @ pepaypopsvev @esonmy T L 3 geAlms.

V.@al.c.] Scribe, apuovinen oy Exegsper Neque enim flare

oteftalreraletio,licet exquodam vet.cod.afferatur,

V.zAenl.d. ]Reponendum puto aesemiv:quierror in aliis
quoque friptoribus frequenter occurrit,

V.sa.L.f. Locns hic ex partetantum fanatus eft.

V.ndire ] loterpunétio qua cft anteamirey, poftponen-
dapotius fuerit.

P.619.v.Ghewic].a.] Pro mmmuer in Aldina editione feri-
ptum eft mly,in sliismaxers. le@ioilladefendi non poreft:
bac autem non defendi folum fed & cum noftra conferri
queat. Atpro dinua (quod omnes habent) reponendum elle
dHyuasex Panicipio dinreusyolg manifeftum t:.'ﬂ.

V. Tewrul.b.1Pro mémv apte reponetur wm,

V. ;9 uéyrl. ¢, ] Locushicin fuperioribus editionibus mi-

S:TE-P-E - ANE

fere mutilatus fuit. itaenimibi fcriptum eft, o0 5 moverddy 2«
meres wwb ¥ amrfi" 13! n * ama @ mmy mom @ ar *7;1@;1; _*-'-'.?4
opovlidos cbudy B, tha ¥ dusdem i, cc. At integrum in his
vcrbislocum habcs, o ')Sudrmv ru'.ﬁm e wgiu’rg ao¢{; 3 K}“"ﬁ' AE
2B uebovyaies Bonos* dwme xey v i € aiéovws vidowh spamyw @ ag-
svovle Gpovidos iy Ba.agd v dxadowy w7y &, Quizlectioex
vet.codic.affertur:at diuinatio non subeuryted xuCepiimy legen-
dum putauit, in czreris hzrens. Vnusyerointerpretum le=
Gionemillam fequens , £fchylidiGtum quoddam Plutar-
cho hicreferti credidit:verrit enim, Quippe non modo, Nex
incutit gubernateriqui [apit, Dolorem , vt eft apud Alchylum:
fed & in quouis conuinio, quauis animirecreatione & oble-
&atione,conuenit magiflratuiac principt curare vt,&9¢.

P.620.v.suisewrm 1.b, 1Seribendum sxira®,ab exxifouays

P.621.v.d4aip.lid. ] Pro aom praced.editiones habentaso:
quod forta(lis ex agew perperam faétum fuit, fed fiue aom fiue
&pvo legatar,locus hicmendo carere non pot: ft dici,

V.miey Le.]Pro éswms (ve Aldina etiam editio habet Jrepo-
NE ey,

P 613.udvavl.b.Vide hunc Pindari locum & inextremo
capitequiatolibrifeptimi,

V.ouoe ].:'.} Pracedentes editiones habent # Sopexaéery m=
v s {ed 7o) Soponaion i veram efl: lectionem,ex aliis ctiam
p'enique huius {criproris locis conftat,in quibis hae Sopho-
clis verbaprofert,  Suntautemex principio tragediz quz
OEdipustyrannusinicripracit.

P.615.0uas Lb.]Scribenduin potins dupazwy.

V.monild.)Scnibe &y ame , & dele interpunétionis notam
poit mesepain,quod eft in fine precedentis verlus.

P.616.v.ampdual.c.] Apreincludéuur nota parenthefeas
hacyeibaan p‘J‘m‘-{q:- -;ﬂm}eptdmﬁ@{q.' & KopHs PEPIAEIOY ars

dius pwnndtc.an avyds. Perinde enim eft acli loquurusita

' 1y bt e o © ddydwot; 78 o TRpHAIKLY T8 éeﬂmm,&c.

J5ciibe Mireiw,
Vi o l.b.jL: gitar etiam,s & oue (‘o) aeys ik
LT x;,':,usj.h' 3 mum 34 00 vo Seve &C.
':;rrnl_. i (s A{jplﬂ; éj{%@’
g8y mp-ria(,fu[?::&al elle

30 Voxersasiy l.a.]Scribe,a 50
ze. Hac autem verlsa sy
(1.t Ex Macrobioienfus haius loci manifeltus eft,fednd
item veraciusledto cognolcipotelt. Hacenin funtillius,
verba, Conita, magaa amaritudinis eft, fi coram multisin-
terroges aliguein quod non optima (cientia quafinir. Cogi-
curemm aut negace e fene, ((qiod extremum verecundi®

r'f."fhl::'-‘nl- putant Jautrelpondere reme re,& Fortuito (eeucns
tui verifallive commirtere. Pro hisanrem Plutarchi verbis,
r*;w!;:; my #dkwg {ﬁ:ﬂ'ﬁoﬁ'&f ol Joxadaory & Ir;u.{f(,; ‘:-;fq-cw;mé‘."; e anred,
Towm o) b v Eumeta ixetans, ifta legimus apnd eam, Qui vulc
amenus efle contulter, ea inter gaf c]lm:-'.unrimc'rmgato
faciliarelpol, & que feicilla Gdula exercitatione didiciffe.
V. & supivrw:1 d. ] Locus hicexiis eft quiin pracedent-
bus ediwonibus funt murilits ¢ fed non alia ibi defiderari
quam quain ifts habes,ex Macrobio etiam cognoftimus, ita
{ciibeute, lilum fzpe, fi potes,ad narrandum prouvca,quire=
citando fanorabiliter excepruseft, vel quilibere & feliciter
legationem peregit, vel quiab imperatore comiter affabili-
terque fulcepeus clt : vel fiquistotapene clalle a piratis occu-
pata,feuingenio fea viribus folus euafit. Sed qua Plutarchus
duobusin locisdicit,in vno eodemquehic ponit. Hac enim
paginalequens habet 5 aws einuipnens G Brpame 5 h @gsanyo
pi:;‘}nm{zm‘ 7 Lotoirtws ,H T & man @iyt }sl};{éﬂ‘lu # A!Is"ﬁ?\’;
aumi dYeQuisy T wivduwon,ndns tpaTwivey mmaus.Hec quidem cer+
te Plucarchiverba,amicws fyotar  dinyi Sy nef pusmpeovedesy, fane
quam eleganter verur, Quaviximpler defidetium loquen-
usrerum tahumvellonga narratio. Hae autem qua proXi=
mepracedunt verba, @ qpim b mf Adyo & @pgypams Srorau=
wis 5 €0dE pertinent quo & ifta aliquointeruallo pracedens
tia, oiduevor ey ;fiaxu Gva T move Tuwrlow gy @ Fgretw ety W0 (e o
Videturautem Macrobws ad veranque Jocum :efpcxiﬂe in.
fuis hilce verbis, Nonne (i vt hec referant inuitentur,merce-
der fibi laboris extimant perfolutam ? remunecationem pu-
tantesinter volentes narrase qua fecerint.Iilis porro verbis,
ctIANETO :;{‘c-w,r T8 J;ﬂ}f;:,i @ [;.uﬂ,{.@vii:w,ﬁibiﬁgit Piu[af(hﬂs,x:(fpm
E xg) med inew surysurTIy EpesTupmevos, @ miek maty o, &C. liidem
Macrobius,luuat fiquen dicere wfleris amici(uirepentinam
felicitatem. Sed hzcadiungitdeino, Quamfpontenon au-
debatvel tacere vel dicere, modoia&anna, modo malitiz
meta, Pro his vero, o) wotins xey ginadume dinpmpannds oveipewy, @
zmxna&ywoqﬁ O e # ispors # Sean 50 pavele aTwpbwow , nd¥ws w @
mes umavepanin o 5 ilta fontillius verba, Religiofus hadeft,
daillireferendi copia quibus obferuationibus meruerix auxi-
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IN SYMP. PROBL. ANNOT.

liadeorum,guantusilli ceremonizrom fruus, Quibus hee
de fuo addit,Qua &hoc genusteligionis ex thimaat, nami-
pusn be n_cﬁc‘ia nob tacere, Arque ve virerius pergam, pro his
I i":a': flhlva\"' Emes yaeqs Naixow © Zive: Saaa e, 9wn Prpbaess
N © 1r"1|u§ﬂ'l,&'i: A Hetsbos @ TE A SUROTES W Jow ;mem- @ m&dms
dpu]),@ duseagowixgrme @ wmi hec funtillius vetba, Nec-
non & quiobierunt maria &terras, gaudent quum deigno-
to multis vel terrarum fiva vel ing maris interrogantur » li-
benrerque re pondent, & defcribunt modo verbis;modo rae
dioloca.Horum quogue verboram,s%w nxise mes Gy oi 930~
pepel © ,{?mnsf; {pa:mw' € emas 3 Giaim Saxpovor’) € zhotrgi=
woiat; 1000ae Th vypnon pon dYdovng , pndt Bovasueror igeu 2e0ve nom
austn dpapuds mesiaX fenfumita expreflic, Adeo autemid ge-
nus narrationuns haber quendam glotiz faporem,ve fi inuidi
velzmuliforre prefentes fint,talcsinterrogationes obftrepé
dudifcutiant, 8¢ aliasinferédo fabulas, proh beantilla narrari
qua (olent natranti laudem creare. Obferuandum eft ctiam,
vequ Plurarchus per diverfos locos dilpetfir, in vum apte
colligat.veluti quam hac(cribic, Gaudet cnim quilquis pro-
uocaturad dorinam {uamin mediam proferendam: quia
nemo vule atere quod didicitymazime (1 {cientia quam labo-
re quafiait,ed paucssills familiaris, 8 plarimis fivincognica:
vidzaitr snomia.vel dialectica,czteri(q; finilibus. Libuitau-
tem & hoslocos ex Macrobioafferre , quibusaliquisadie-
&ionem uh’q{um quos cx Piut.iridéd promplit, inuicaretur.

V.%#Le )Incer genitioun mvay & lbqllcmia verba, v mis
7 & ¢, vacuuin fpariu-n relictameltin fupecivribus editiosi-
buis, quod verba hic aliquadecle oftendac.  { d uliud defi-
detarinon y.detur guam parmuhém{,quamh beshic. Vi-
decur enim Plutarchushae que fobia g tverba  ama o mis
i e o FCIR (e :pé'puwi - referreadid qitoa EV. iprdes di-
cit # e Yolperinde acliiuberet nos conhiderare luwaddie
diflc %%, & ita illud quod dicte eflendy wpmiiny miony
noo extendiad €S qui {a m v e kaxe Pepotar. Viacrobius
ita, Pericula quoque praccritavel @rumnas penitus ablola-
ras qtlit".l-lﬁ[.'l‘(f-k'!.‘-f.‘i':!‘igratlﬂi eprouncatur. Nam guiad-
hucin ipfis vel pavlulun dennerur, horret ad noaitionem,
& formidatrelatum.  Idadeo EVopides expietht, Q'ondvm
v’ weii ey mmvay. Adlecit entim owSole, vi \:ﬂts‘htlem,pl.-ll‘
finem malorum gratiam relatioaisincipere. Vaum clt quod
inillo Plutacch: loco miran poflumus,illum nen viam potius
efle acculatinis znaenuivers & pipovrag, [12d acculatiuum ow S
relpexit.,

P 6jrwv.dinel.d. ) Scribemenmuspoudia pan:& interpun-
ﬂmnc-'nqua..'c-!l;‘mﬁm-a-;&u't'w,}J;-utp-.zf'tp,v.yemm. Eitau-
tem ex Aldinaedistone peticaillaleétio,

P i 63 3,\?.”.-.: vx 1.h_JPr0 chdidbngTon, qtmd Aldinaedir. ha-
I?SE,ft'é\a\!il'll'n fuir illC}']iD:;lalllll adidunels. {edle@ionemil-
lami non fuifle murandam exiftimo ¢ vtpote ambiguicatiex
quaiocus hic a.]'.:e('[Er;lr.zpzIﬁin::‘.m.nu:nqu-dcmjl.l-.t.s:lo. 5i-
quidem sdiduivay aliquid dici poteft cuius prominentia velue
rerroceflit: flue, quod guum exrare debeat,veiue retrufum
efbintro. quod mes smomGe apte dicetur, Nee nihil cum hac
fignificatione habetaflinitatis , €2 qua @egmueparao dicitur
Gfidwayab hociploferiprore.  Huberque praterea ahud h1-
gnificatum verbum iftud addevy 5 id nimirum ﬁtut}dufn
quod.adbriueyde cantn viurparur. Faceteigituc di&tum fuerit,
Srevaler ood Gop 60 Smruotd i gt dbiay | T8 L P0G OO cndidtnslogs
Non lgnum aiii_.qu:’irg' pliecrdeduntar &malluftrmmf‘i- hu-
iu.‘ilnCu,iL‘idcm me) FilgTHTOE :ﬁ;}d quis huig vorabulo iubl‘:ﬂ‘l:
iocus pofliz non video. Interpres quidem certe ita redidicve
conlentancnm fitquod de canendodicitur.  verum Grzca
verba fuainterprerarione adiuuic, vel potius ei dedit quod il-
lanonhibent.lcaenim hunelocum verdic, Miror ocu!n; tuos
non canere, fiftola nariom ipfos fubeunte. Nam o participio
dddunss quisde filtala cogirer? 9

V. lit. c. ) Locus bic exiiscft quos fuperiores editiones
mancos dederunt, Additaautgm hic fuille quz illi deerant,

.ex Microbioeriam llquct,ira referente hanc hiftoriam , fed

adiiciendo multa Platarchiverbis , Quippe Antigonus rex
Theocritum Chium, de quo iurancrat quod ei parfurus el-
fet, occidit proprer fcommaabeodem defe dictum. Quumn
enim quali puniendus ad Antigonum rnpcrerur..l’olanu.hm
¢iim amicis,ac{pem Po!]iccntjhusquodomumq c}cmt:n_rram
tegis expetuuras clict,quum ad sius orcul-.;.-f ve iffec, refpon

dit, Ergo impollibilem mihidicitis fpem tatatis, Sed parti-
culaw quz eft ante & faeitiss aptiorem anruPra‘pu[ItiunF
éis vel verbum abedrmy locum haberer, Quinetiam oufi-
or Sy aptins hic legeretur quam aullia, Aliogui aorilto se-

o : s P :
biweyad dedafuifles particula wi,non ead€illa qua inproxime

7
pracedente verlu habetar, id eft, non eam ﬁ}_,-"I-ECIIti.‘II'I&u
habens,fed eam qua potenti. 1is particula voca ur.

' V. & owr ) Polt comedie pro @ (ve hubéc Aldin: eriam: edi<
tio)firibe Alwn& pott ogSeeiwadiuloy expunge & Refe t neein
Plutarchas eademin Libello De caprenda exinimicis ve .taed
pag-157.fed ibi nemefin in doxf géftare dicitur Paliudes,noa

eius filius,

P.634.v.0smyLb. ) Fortaflis &upinen irtephit pro eavains
e;quod habes poft oy,

V.t mrld. )Legitur etiam 75 mlim,fed & cttm ifta dariz
uolocus hic mihifalpeftus eft,

V: u.fd'pft lie. ) Scribe xaxg S apopis s s} fuodeny weian.v |
Kaxeh mpyus,veapud Athenzum legicur.In fuperioribus c-
ditionibus [cripram eft yawenii; Pro plwapss spemwh: hi a (&,
asdb poliony PO s éugorms. Athen, hib.1 4.de Lylimacho ¢
go, Tuneapopor ;2,1ve -ﬁf{_wép;tw avnd, {78 N Eaxadi mon &y suim o
w A'seimile (}&.uﬁ 3 L Ammi;t:u)m'; fuimald vbonrt iz aly ;K::rzﬁ:i
Remip s o Suis o ey, o Augiinanes ono o §pErn Dl w o
SKiAtun eis Jarrdsear.  Videturautem cape-tus fuillc titus cx
ambrguitare qua eftinter o) (uedoms & v&:ﬁd‘u”ﬁm,ubyw-
nuntiationis affinicatem, ]

V.xe5) Scribe potius gused.

P.635.v.00dtl.d.) Scribe gy,

P.6: S.\'.'n,fm'.w..].d.jpz O muraséy ]egifur L% e, cii pg«
tias verbo dati poffe videtur ea fignificatio cuius hic memie
n't. Vromittam, magis cfle rationi confentanciim ve zia g 3
weraw deducatur quam centra,

P.639.v yuieseLb.) Genitiuus yaens alienus ab hoc loco efe
fevidetur. 3

V.mau I.C.) Scribe k'mtusl;p.ﬂou.

P.640.v.6is).d.)Scribs s groidy @ porsed:

P.5¢2.v.@repon e} Reius vandyaous,

P 6.}4.\'.1@;?0!1.&.) Repone oldy.,

VoA lb. ) Reponepoduiriv,licet & Aldina editia
genitinumillum hibear, fed cum accenty qu: accofarivo ift
conuenit. Alioquifi npea&‘qrzsvﬁdptum r:fEr,prz;ﬁxL:- articu-
lo & vider poflet fibandiendus acculatings e, !

Viow o l-d.JP; 0 Yuyis nondubif et quin reponi debeat
nyes Al pag 6 45.viceucrla myw: perperain legitar pro Jus.

hi, G45.v.m m¥la. ) Homeriverba reponi polfuntes O-
dyllip,cires priccipium,evds apem i Tva i o S,

V.G 1.;:::; | L) i(tpun-u u.zu.r::-:-n a8 w!_,bf; pro '.l'l.l'klﬁ, verlu qlﬂ
proxime fequitur. vevicillin fupea genitinas Jusss locum il
Lins sccupare dictuselt,

P.646.v.dixgpalr ) Inter gand & gaignGintetiicitur das
tiuus o Seat, ‘

V. gl wlib. ) Eft& alialedtio quam yeiguam: nimiram
reopam. Elt certefumptum exHerodotoiftud di@um:& qué
bic nominacbarbarum, eiusautotem , eft rex £ihiopum
paxp:Ciav Legiturenim apud Herodotumin Th lia,pag.ro7.
mez editionis,deillo rege,naup A m dua » mppcpeon, dpoG § %
€11 K52y 204s MET LAY V. 1% Tiu b T W by Buovdyan it drnIitaw ees
mopPupne 5 Kstf T Baednc 5 ddatpoyg 5 Gy’ ailpame i1 81 » donrest &
avn v span, Et quibni]}um interiectis s meiTen i Hpa e 'I'JF-J-
pov, gilm;?‘rb.f"j\ THS WIS AL XU dAeiine 5+ aimy A099Y T gy mied
78 eparos e Quoniam autem fcoibit eamidem ok 9 puts oy
dixifle quod mex B eéfuares, ideo Plutarchus non £ lum Saies
epcere tilum dixille referr, fed etiam dorsed yeiouam; At fiream
pam [cribatur,ad fa il pertinebit, Sed ideo melior eft alte<
ra lectio quod euar & yuuen deyvna cademgq; re d centurs
perinds acliloquutusitac il t, doacest 7 W sparwyespan, at
ﬁ &,\g&i z;pu.'n :t;;;g.-m«ra ff[ib-lflll’, vinam ':ﬂyl. mﬁy&:fﬂh&l—
CErUm ek 7 ussov, e :?;u"’,ud,om,inte'iigcndum etic. Bicaud
pracedic wpa, necnon mygies; ad quam re/picinnt haec vers
ba dbrest éuam ficut yeiomam v el yeiuam (nd & ita fctibipo=
tefl )adillud wépen,  Hucaceedit quodipfe Plutatchisin lis
bello qué Meet o H'podbrov xaanduie inferipfit, itidem yeiomes
7oy & efud rwy o entionem fecit. Sed 1biyeluam petpera (cris
ptam eltineditionibus quz meam pracedunt,, proyeiouea m
aut yeuan. Eiusverba {une, L;a: oup ou'x 0P aus v ATS1omes
oot wesc T pbpe € F mopipas Wiy, as ddrves 7 g e doaes
et 7 éua F1 Tlss ooy 638,604 o 1, 6t e wuoto, s donsest
i v prpar, donsest 4% o spuala 5 B'sodorou Adymy, &C. Quanuis
autem yeizman reétius feribi videatur quam yséuat,obeam
quam artuli racionem, legitur tameti & inalio Plutatchilos
co weapam.vbiidem dickum refetcur:nimirumin Peobl.R ot
mallis > ﬁr;}((_'; ;'ﬁsv EI rwr_'; 'Il;luildw .I?’.l'ﬂl.:t'.h..ﬂla}:;u ﬁ"ﬂl’!?v, thieft‘,lfﬂ
dpene;doiced i mypupale. Quicettelocus lli primo adiuna
Gtus,vbi quadzm exemplaria ypuparaitidem habere dixi, fes
citveetiam tlud yejuarzin ypouare mutarem. Libuit autem
* i
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8 HENRICI

in borumlocorum collationeimmorari, vt hinc animadue:-
teret le€tor fieri pofie vtipfemet Plutarchus eundem locum
alibi glitcr {cripferic, iuequod memorianon eadem fuggtre-
ret, (e quodin proferendo eodem dicto, ad dinerfarclpice-
zet quzin loco vadeid excerpebat,criberentur.
V.aml.c.]Expunge s m.
Veuivers ] Reponendam eftéeppisx. Paulo poft autem ajoi-
¥ apLivs erit QUAam aonsueme.
P.647.v. o7’ .1.b. ] Omnino hic negatiua particula opus
elle videtur:ve legatar oo dp 2.
\_v',r,—';.- sapnl.d.]Reponendum PO xymifou Pro xdmesu.
P.648.v.05 @1, ]Pro avyus nifi ceponataradems , qua bic
dicuntur,non conucoientcum etymo noiminisillius davam;.
V.m ddbodvld.] Scribendum manapiga.
V.m-,lns:-}l{ epone wense & wdlon.
P649.v. 4w 3l.2.] Non dubijum eft quin pro wiams; fcri-
bere OpOrtcat vor lu..;afp[g;.
V. dlgspia.Lb. ] Stare non poteft fingularisgenititus aurd,
1deoquercponenduselt pluralis as: & expungenda inter-
punétio poft éaxsvms,
V.tvdhiar Lc.]Sccibendum elt w/agepts.
V. 7 ppdy ] Infinitivus 7) in participium sew mutandus
efleviderur, :
; Pag.é50.v,am' & Le.JRepone dativum pipn pro accufativo
pusus.
- Vorw yi&-&ul.C.]S‘CI ibendum eft = padéy &c.
}-’.ufa‘n; L. £.] Ante genitinum defiderari videcur propofitio
WL
P.652.v.Byasl.e.]Ve hacverba,desd foweiungi poliine fe-
q-ic|}tii1-u::,cx|_mngcnda ilac;itpar::cui 7 polt pan e Alioqui
poiletitalegt hiclocus, imisy mm By Spicsu 5

mentionem facity
in éxtremo chophomi;‘Symp‘-ui'i.) extatzvhde manifeltum
et nullum hic locum habere poff: negarinam parriculdoud.
Itaenimibi [‘c:fptueuc!}, TEALS D) 01 UL )

P.6§3. vompirabonl. ¢. ] Locus cui

s Idovrec @l Eannoray
7% dMiActs @ oos el sunlin) o 7abanis, 01 L% 6 o000 J €N ST ANY b, )
YIANHOTRS 5 b e as T ET0 T F7W0Lg cmith awvoy @S5 Tog E'mrfi“‘ﬁj‘}"wctl;‘"
xas oo mumwy wyerer. Exiltimo igicur aut expungi debere o4,
& hec coniungi,uf dimver e’ frmay:alt CEITE N povoryys MULALTs
Siautem legatur wovevovy, non advesbailla g/ irzwy pertine-
bit,(ed ad hac, 5% suwworws as.

V.;.__{;w_.—;;u:a; Ld ]Alitc éﬁ;;-.-r,r“«:ku.if:{‘”:: arbiiror xenws. Alio-
Qi it rigm videri potlit mutandum in gaxse.

V.Rol:pcu l.e. 1 [)L‘C‘ﬂ' par ricuh wxANICH ;

"

telia

l).éj.:}.v.a?;;;u .2, ] Pro saaema non dubiun eftquinrelte
reponarur intewey fod & llad asmisepsy E-LH'EH:C-"I umelk

V. unapec 1.b.] Qua huic loco deerant facile fuicaliunde
adderc:quum in (uperioribus editicnibas bactaniuy habe-
antar,obaw waypss ounnpomi(laaltera parte. Sed preterea qug-
dam hic emendanda fuperfunt : quazitagmendari poflung
e iy s, @ mapiyaye Ao )P, WEss al T o¥ ApyH &,

P.65 s .v.eroyl.d ] Prouésey non wivewfoitatle, fed & dunta-
xatfcribendum eft.

V.eu iLJ R cpone w Jimvov.

P.656.v.tv mawha. ] Datwus éioiin alium quempiam mu-
tandusefle videtur. nequeenim hac duoadiectiua ok kA=
anew poni folent. Paulo poft{cribendum potius yrves piy e

V parisdesl.b.JHuicloco,ficutaliis plerifqus de quibnsta-
ceo,mendum fubelt, vel porius menda {obfunt.

V.yml.c.]Scribendum cft érarsnofounn.

V.ignl.d.JReponeiple.

P.657.¥.zas.ld.]Scribendum et wowneGm.

J3 6§ 8. V.o Iu.jO\Ludam 103,78 oo, 00,7 33 iaiow &C. ('En
vet{nautem proxime precedente, uamor) Hoc quidem cer-
te conftar,(equentianegationem nd admittere. Ex preceden-
tibus autem editionibus qugdam ey’ d y,quadam «wdi 38 ha-
bent. '

P.659.v.aml. a. ] Quidam hicdeefle duntaxatexiftimant
{yllabam priorem nomiuis yovor.

V.aalens 1.c.]Proavfufpicor {cribendum tyev,deinde vygar-
Goclawr,

P. 660.v.md dinive|. d. ] Pro dinen [ ribendutw effe e
difcimus & ex {equentibus.

V.pwvéle.] Videan {cribendo uaniyas explerihaclacuna
poffit.Pro aiayudmis autem tutius forralle fucritfcribere sy -

kigige

P.o6rv.anal.f. ] Quidam wirewy bic deefle putant,fcri-
bentes,uireron @ awmpuss. Hanc autem comparaionem affere
& alibi,ac nominatim in libello afex mavginias,

P.662.v.aumys La. JReponc xam.

STEPHANI

V,uiakwld. ] ExMacrobioreffitui poteft hic locus.legitut
enim apud cum.Notus eft omnibus EVpolis,inter clegantes
habendusveteris comadiz poctas. is in fabula qua infcribi-
tut Eges , inducitcapras.de cibi fuicopiainhac {everbaia-
ctantes,

Boakbus e Unns Sors wanlo Jeeriis y tac s

Teivouskouaptv 7 Aepdoys emencys Smapwyovony”

Koy wess Glrasin iz dm™ 53 K0 7oy 75 1%

D vy sve iy @ ouineeiat Tl TOAUGUMOY,

Kimvony, vovypanian,eonlas, fpuis widloys poeintiy

TTp( heehov, pokpans, PAGMON yth Ssepncy kicSoy

®inyon, U, SUUGpars

P.663.v.&h ywwl.a, ] Hicquoquelocusex Macrobio re~
ftitui poreft, irafcribente, Singula autemad fe fimil itndinem
fui rapere,teftis eft Empedocles:qui air,

Qe yhunt i At pdprle,aminpon of 67 7ripdy ipavasvy

O'Foo) ia’ B ECns Supubv o i yadeo Hpuedl.

V.@wapal.f. ] Meliorem eflealteram lectionem xiumor,
cumaliunde tum vero éxalrero ciufdem {criproris loco con-
ftare potcft.Nam & titulus problematis xo.lib. 5. eft hic, nves
ol wRidaa © s mvon,

P 665.v.dimbel.b]Reponendo vimoua, videtur fimul co=
pulatiua particula @raiicienda,hoc modo,dimé: € mydpuoue
mayouwisae. Sed nehanc quidem feripcuram elle germanam
PLI(O.

P.666.v.sm iyl £]Seriplerat fortafle PlutarcBus,Smeeme
@eg 7o OLC, :

Pie68.v.2 Gisl.a. ] Controuccfia carere debet hac emen=
datio, e x_pém._x?-me;rz TUng '{X,Ip, Hee.

V.ixSusbpuro. In hoc fenario menfura exactius feruabitur
lcgc:m'tu HOLAT DAY

V.i99 3 L.ds 1Pro iy Susmiineic dubinm e (b vtrum iy vomwaeiois
an iy Sviawaes IEPON d\:hear.tizbcihl‘, & alind huic loco men-
dum.

V.wexnyle.JReponidebere weny manifeltdelt,fed in pre-
cedéibus (eafum, nonité verba,conieGura facile et allequi,

V. &w¢ ] In Aldina editionelegitar o i s quz verba
alie murarunt inifta,ed al'ew ik susm's.ita enim & in Germani-
caferiptum eft, Sed wulto hmplicior & verifimilioreft vete-
ris CO.‘.iLii.leii‘io.nl-l'_u..u 7 -‘LI::-J}'»'(." pro OV LUK OIS

V.ot 2zow | Pro dudperesa fernntur 8¢ aliz leGtiones, dug=
@@rauus & du :'Jf_‘.lsf&rf,-':s:"[“ vex vet.exemplheeex coniectura.

BV ] {
{:. [jbt'élt‘:-\I,G’:g}S Tl‘:‘.le:-zjlamm f('u":{‘-; ,06TE :‘Il'/bU '-’.f-“fl Aq¢ d o '»L"l.‘lt- ™
nowy 7w ajemow. Sed de verbo i potius quamde aliis dubito.

P.6g9.v.3 idupl b.]V ox damperdetorta eftforrailis ex qui-
bufdam quazinterietta erant.

V yapn |Repone dAGry &

V. donL.d. JHunc locum , evdiv 58 ad ois fxer ygitomedy (oova
pndiinae G ey viiavyita emendsndum cendeo , cvdiv S a 7s s
k{:;ma}ﬂ e & pade oacae i g wisiv.

Pag.s7o.v.é dsl.a. ] Non dubium efle videtur quin v A
Plararcho fcriprum fueric. Nam fyllaba yv eft quidem & ge-
pitii seeou privcipium , fed hacvoce viurum fuifle Platar-
chum,abfimile veroeft.

V.dmai Pio myenciions quidam reponunt S  peeias. quE
leGioaptaquidem eft huicloco, fedillud verbum S oy
alius potius leGtionis yeftigia fernare videtur.

V. psvens |b.]Stare non pofl: hanc leGionem,cmann ¥Soup =
axs i 6 wgeriCeronsmanife@iffimum eft i veriCaan deis quife-
men interram iaciunt accipiamus. At ex éraxeroyfous s 74
facere sxaxanovGovomy il vay , MUEAtio param verifimilis fue-
rit.Ego potiusinter inaxsnouoiims & accufatiuum deeflezliud
participium crediderim : & ralem quandam fuifle huius loci
le@ionem , ¢zaxonovdovvms € bragevaes s . Quidam vero le-
&ionem noftram retinentes ; xarnCaror cim accufativo jun-
gunt.vnde etiam ita hunclocuminterpretum vnusrcddidil_:.
Tam Agyptii qui canam & mollem incolunt regioné, omni-
no etiam atatr vl non admitcunt : fed poftqua Nilus elu-
uie (uafolam rigauit,eum fu blequétes,{uesinagros depellﬁ‘r.

V.iaw 1.d. JInaliisedicionibus eft # uavor. proquo tepofi=
tum fuit # frosex vet.cod, cuiustamen ope non itidem cxtera
hic (anaripotuerunr. ;

P.671.vasuivoul.e ] Demefthenesin oratione u® o se-
pasovinfcripraclt, hac &l hioi inter alia multa obiicit, & d%
TolY< pukpas oY KAOK Saoets dygv e T ody G iseparapivors T

puaga 9w @ T asvan , G 09ens bt mapeias Sricwv, Crizp T KEPaAns

V. -J.Q;.J.f.}l’.alt.t.t'f;\'!lai':-.;‘.'o.ul hancexpletnra lunc,ita

a;la:u;vm ,’:&w:;'a EIJ’GTUHCOT.}"\SL{; Empkdﬂmva;,ﬁm a':"ﬂm E;:’an.‘ I:rrm- Ntilll
autem ex hog Demofthenisloco fumere potius voluife Pla-
tarchum quam vocem oaleiycredibileeft.fed fyllabaswex quo
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IN SYMP. PROBL. ANNOT.

vocabulo ampatata fit,dininandum fopereft. Meam quidem
certe exeemporaacam divinationem fequendo , Placarchus
ita feripfille dicecur,tmy Gppelwos mf Sui @ i puvswore mrdew,

P.672.v,0s € 1.2 ]Parua mutatione videtur recte emendari
hic locus,ftribendo a%!  wxrnaga. :

V.673.v.@ mesomit lit.b. | Pro giaéSauarvide annon reponi
debeat °Pm?fﬁ'ﬁm. Faciunt certe pro ifta le@ione hzcverba
qua extantinitio pagina 67 4.4 un wel 7t Wuv 7) pund? ol 712
ara'uly dme @tk 1l diadoran Wl ™ ndSuerey 53 wis axovoHesl Ky
Sictpeaiv,

V.avpeiw 1.c. ] Pro & ajpiesss fcriptum eft dvaypéorag in editio=
nibus qua hanc pracedunt.

V.ndCul.e.]Pro &vipg perperamin precedentibus editioni-
bus {criprum et &vayspa.
vy "V-t&éjwl.f.][’roéﬁ‘éau*}a’i;cﬁcrmrcx quodam vet.codice §
pon s, (edhzelectio ftare non poteft,ac omninoretineri
sontunctioné &' necaflc eft. Acfuprareéie in pwi mucata fuit:
nimirum verfu quarto huiug pagina. ibienim fuperiores edi-
tiones habent,® nf (' mmovSiva fagire,Sed inhocloco vbi
retineridebere dico,fulpectus eft datinus pupsuaer,

P.67 4.v. 7,070 |.2.] NG agyweiov fed aiSpabmu habent edi-
tiones quaiftam pracedunt, Equidé genitiuus aifpwmeloci
hichabere poffe non videtur : fedvicillim huram genitiuo-
rum,sppueson & apydos, (nam & hune in fineverfus proxime
peecedentis habemus Jaleer fulpe@as effe poteft. Videndum
igitur annon poirus in priore loco pro sgqpe fcribidebeat
xerwed, Praerecea vero patacipium aliquod , velocus ficomui-
nointeger, addendum videtrmnimiram dpaliree a1t Jseusvor,
velalind hainfmodi. Pote autemid vel poft ioxsiom, vel ante
#ifsusse collocari. Ne hoc quidem tacendum eflt, apram fore
parenthefess notamiis qua fancinter Tongon & idousdn.

V. eiviw | Earum editionam qua hanc pracellerunt quz-
dam habent + Souaver : quzdam vero ipﬁlm quidem pactici-
pium muraruntinsdiueny,(ed articnlur # retinuerune. Mi
nime tamen dubium eft quin vt Jesperor in Ao ita etiam
+in » mutaadum fuerit,

P.675.v.9Gi; Lb.)Scribendi videtur 2imipas dummiy oy,

P.696.v.duasiucl. e, | Pro dmaabovexver.exempl.annota-
tof avninabond quo hic diflentiens feribo @t aavoy.

Vraneson L. ] Aur defiderari aue fubaudiendus reiinqui vi-
ricmrn.;mirl:l::’us.]sﬁ';-mg;.Si[hbaudirlveﬁmus,(quod no fa-
cilecredo) vipracedentis nominis stuxe id feri dicendieric,

V. ekavan | Proiwd(cribendam eltispsfi:fed &mdevvel in
& Mo mutandum viderur, legendo , e itpei; 6ommdbios: vel
retinendum prafixa negativa particula:vtita legamus, fpad-
pea gE OREIVOV @6 14p0ic sx Bobmd d¥io,

P.677.v.4y9 youi |.2. ] Scribe asemiudw : vt paulo ante di-
Gum eft, aramei Sovre Gavenlon, X

V. Kagjorne ] Reponendum eft fortafle aiptarinn mman. fed
aliapleraq; emendationé in his verfibus defiderare videntut.

P.679.v.xar.érl.c [Vide niferibendum fit @ ok Hagmans,

V.sidil.d.]Repone cuvraon @ supbeisis.

P.680 v.iginweel.b.]Verale@ioelle videtur it invan,

V. dmalit.e.]Scribendum eft iEepnadeson: nifl nouo ver-
bo v{ushiceffe Plurarchus exiltimandus Git.

V.ot it l.e. ] Prom3inon dubiumeftquinalivd vocas
bulum reponeadum fit. Plinius hac de reitafcribit, Aquils-
rum pennz miltas reliquarum alicum pennas deuorant. Sed
& verbum emyu merito {ufpeum hic fuerir.

P.681.v.5 & Ld.]Interpunétionem que eft poft émw collo-
capolt euvtems. . R G Ve v 42

V. éripo ] Hanclocum ita fcribe, Kajuan's i acyus opwsso
TaTaentas, 534 3¢ N cwpamiym & Juyic, &c. interpungendo
polt Baseaivey, vel potiusincludendo parenthefcws no;a.hm
verda, gy @ paceuvar, Sediftud addendum eft, (cribide-
bere live mpamy, & @ rwg,interrogatiues

Vit LusnScribe dfgmnSivns. g \

V. & Juyi lit.e. ] Anteasap defiderari videtur copulatiua
particnlaxq.

V.Aian]Repone aesaifoen. : - 4

V.ponoudslic. f:]1n Aldina editione italegitar vihic: ina=
liis articulus ¢ non habetur. Hoc certe contlia_t,l mhmt:uur}l
quempiam hicdeliderari qui iupgatur paruicipto @cyecpia=
vorgznimicm BadAlen, autalium huinfmodi, Fiertetiam po~
teftveliteras (pro quaibilegitars) fueric primacius infimiriud

ut hic defideraturs :
3 P.682.v.Gwiplit.b. ] Sulpicorita ]egc:}dﬁ :Hi?,wlﬂet vet-
fus,Kane) uivas (o @ af pobay Edmnidieo. :BECUHCIII ctiam ver-
{us initiam mendefum eft # vbi conusniret qind_ﬁm hacle-
&io, By fimmusd + fedverba illa el memepas aliam quam«

e T DR T R R e Y e

piam mutationem pofcere videntar, Mairecs praterea in- -
perfe&am fententiam in his verbis, & o avn g vodazs o a1
nime obfcurum eft,

P.68 5.v.@ i l.a.)Seribe 80706 50 chpeaed ¢ &

P.é8¢.v.ifawl.a. JMaro TRA YUY 11 g upon,
+ Vomsava] Proalixare reporu amuzave ex EV fbachiians
toritate,qui tradit ex Theopompo comico afferri At eioni 0l
eafignificatione quam habec reavporsiplumg; huivs cormicilo-

V.Belaas | c.] Scribe aiou 5is 1. (cum addit

V-mul.d.]Muta#in ;j'.

P.685.v.2ias wess . ¢. ] Locus hic prima quidem fronte vi-
deatur einlmodi quifacile pofficemendari , quod de fue tale
quid ab aliis quoque dictum fuille nemo nefciat » fed poteft
etusemendatio negotium faceflere. prafertim quuminter-
pretes particulam ywinon vertantinws’ , fed eam retineant.
Vnusenim italocum huncreddidic, Hinc eft quod Stoico-
rum quidam dicant # odpua, hoc eff carnem nunc mortwam,Fuil-
(¢ xpias,ideft carnens animatam: dum anima Glisinftar afperfa
fuerat, quo illa perduraret atque conftarer. Alreritaeftin-
terpretatus, Itaque Stoicorttm etiam nonnulli carnem , tnm
demum veram aiunt eflz catnem quando anima falis inftaz
pec cam diffufafacic ve confiftar & permaneat. Quartm in-
terpretationum veraque longe aliud de fire dicit quam quod
dici valgofoler, nimirum animamilliefle datam vice Galis.
Videor autem mihi cam apud alios tum vero apud bung i-
plam feriptorem hoc de fuc diGtum legiffe: fed quum locam
quarerein prefentianon vacer, affsram Clementis Alexan-
drint,vel pocius Cleanthis 2pud Clementem Alexandrinum,
verba,do xgy Koedu g onaiy a3 aady eomyg e riew Luydes S et
ourd m xpiec. Quz Cicerointerpretstus eft De Anibus bon. &
mal. lib. 5. Vinoninfcitsillud ditum videaturin fue,2ni-
mum illi pecudidatum pro fale,ne purrelceret, Plinius quo-
queidem referr:vbifiribic, Animalium hoe rozxime bratum,
animama, ¢ipro f2iedatam nonillepide exiltimabatur. Vhi
animadacriendum eft eam dicere Exiftimabatur , tanquam
valgarediétam refereatem. Arquod Clemens Cleanthem
eiusantorem effe rradic,cum eo conuenit quod apud Plutar-
chun legimus,# Srwiay b, Sed quomodoin verbis PMrara
chi eademingenire poterimus qua & in Clementis,in quan-
cung; hac formam muremus? Equidem verba ifta,nz$ = Jfg+
ivem,cumnillis conueniunt, fvx s cmay. fed in duobusillis ac-
culativis eida 8 xplas lizrere cogimur : fic tamen vt accufa-
tivas ws’ provus’ minime controuerfos efle debeat,quod non
folum veteris codicisautoritare fed {is etiam quz modo pro«
tuli,confirmetur. Quod fiquis meam conieftucam fed ex-
témporaneam {cire velit, duplicemefle illam {ciac: pimirum
vt legatur 7w’ dgea @ wpiar, (nifi malis wpios ) vel sl o4 sdpnas
wpie.Sed neutram milu facisfacerefateor,

Virovsumidinl. e, ] In fuperioribus editionibusfcriptum eft
forioic:qQUE VOXIN uoedois mutanda videriporniflet, (quum fa-
cillimus Gitex hac {eriprurainillamlapfus) & de partibus ges
nitalibusintelligenda.nifi in vei. exempl.legererur gnelors.

P.687.v.aimv.l.a.] Genitinns awnl fulpeétus eft.fimulg; fa«
cit vt dubium fit an esny mutari debeatin e .

V.xavry | Polk yedl f¢ dele interpunéionern.

Ibidem ] Superiores editiones habent @ fuas 3isHer, quam
le@ionem nemo (vt opinor)praferetifti ex vet.exempl.peti-
t#,@ dueies 3 diffwer. quam & mea editio habet (vt vides ) nifd
quod omiflaibiclt particula .

V.aexdc |b.] Scribe figova m yorspov, Irrcpﬁtaurem exAl-
dinaeditione hxclcriptara ¢ qua & paulo ante avampwpro
= vompey haber,

Vv dzers | Scribeases podde € ia Vors 7 Seplusy iubersiig ﬂf”@:‘
spsEu Copdonmary.

Ve pevorl.c.] Videannon pro a%asdvi feribendom fie
sageens : prafertim quum fupetiores editiones Habeant non
ashgsirme,(ed ahdsame:qui aceentus exillo sesevi remanfif
fe credi porelt.

V. wdudind.] Verbahze # 5 mniv ex vet.cod.addita fiags
rant. .

V. siory, 1Pro finlonles ‘:(]'BDIJ flate nullo modo Pﬂtl‘ﬁ)
non dubito quin Jixzxld aut Messles ceponii debeat. Sivox
oemiles Teponatur, (ve certemalo)genitiutis 7popvs ad eamre-
feretor: fin vero deemxiul, genitinum illam acculativo sapus-
siar inngere oporrebit. Sed fortaflc de lt&ionci’._h priore,
nimirum dixludy , ne dubitare quidem nos flnithic paginz
proxime (equentis locus, (quanuis non folum dkemxi; moapies
{ed fimul etiam dyyuiy ibi habeamus) in quo feribit, 2 458 e
sopdar Yyove @ dpiuimm dzee kv ¥k Splen e Sy iwmrs mig
denlonais uapsct & apodiss

]y LT




10 HENRICI

V. maspnl. e. ) Hoc fnficredibile eft fedem nominis d-
x® occupalle: fedaliam fimul emendadionem hiclocus po-
ftular. E,K vet. cod, tamen nonaliud hic affercar quam Gk
pro Somiew.

P.6588.v.6sei nms Le. ) Pro wom (cribendum videtor o ou-
m. quam lectionem ambo tuterpretes fequutifant. Vnose-
nim hanccomparationem ita vei tr, J uemadmodumin hot-
to,quantumuisabundet aquis puteus, nitamen plantasirri-
gesdepromptaaqua, fidire alimenroq, deftirni eas neceflom
et (i intra corpusin vaum locum contradis humoribids, ni-
btl wiram f inopia fice tateque r2liqua partes afficiantur,
catenusquoad tefluantii& refundancur. Alterita interpre-
tatur,Sicutenim in borto, inquo putensaqua ditiffimus fit,
tamen nemine eam haurieate & ngante plintas, firire & ali-
mentode irwneceflzeft s icain corporc, (1 humor omnisin
voum conerahatar L cum, micom non eft indigere catera &
atcre,donec is rarfon d ffandator, Simal etiam T T LSV

Dot e lamwwabviroquelegi videmus,

Pig.689.v.q/monepeislb. ) In Aldina cditionelegitur, x258

~ " ’ W » ] 1 % R
€ VTV ALY L MNOG TDPOS CLANOLL GTAYAETELUS AeTE. QU letininalils

cali[iunibusita mutara fuie ¥ Ti’;:".t}b;'.mr';.'ﬁ,i!&u AINBY T "-.*:a:
( L] Fa Fo ~ r 1 g
FUALATTELAL -r;,umu,&:c.x-.:-.{ tutffe alicer mwurandum yEX VEL.COdl-

cibus difcimus ,vbi cxtera eodem modo feeiprafune, fed
nonyevowAdeo pericalolum eft ex coniedtura quic quamin
contcxtounmuarare,

P.6go.v. S dieal.d. )R epone mayus. Eft autem filpeGum
& verthum momadn.

V.AmaLE)Pro i exiftimofcribendum effeil, nequealind
ad implendum quad paiit vacuum relium eft, detideraci,

Vi a’f) Pro dxusvey b ribi debere dxavay, ex pliuser fams Plat,
fcqnmubus verbisconftat: vbilcribit, ai 3euy @ i 4
aertuvowa m vdwp. C ztecam verbum punugvdes ad pracedensa

pertiner. videturque pu{bfpi[irn debereinterpun
Gdn it initinm verboram alterius. Simul etiam 5%
fcribendum el crediderim: & {pkw pOlt 7w i3 ot

Pisg1.vi & apl.a,) Hicitidem my dxovas PLO wig o xuovas £E-
PUiIC.

Vaun Sepos L.d.) Scribendum videtur acafoamSirme. Pro sesios
autem, nonaulim reponeieipaarac Q tod hutus vocabuli f1-
gnificatio ellc abhocloco aliena videatur,

\
Viaun

\’-L’-'-_xx.a-. ] “‘. SCL‘ibL‘ € :’o‘.'iil",-?.’.l'ttj fd‘q._-';i“n}mu;r.
5 4 Fib Pl
Pag.6 92.v.aanas la.) Scibe fpuaty.

V Nixgos Lb,)S ribendum pUto Nigos.

V.ma) Acticulum = quadam edittones non habent: 8 fa-
ne fuperuacaneus efle videtar, led ficri etlam potelt velocum
allcr.zlusvc-:biuccuper,p:‘wt.nr*.pcu’-__t'.ti,:L-.- tiz peilona, nu-
meri isgularis, Siccvim & asmuman frugulare pro plarali

]

relt.
o quomodo poflit retineri genitivus

v FEDON SN AU

wwvunvau,h de Nigro dicatur, (ve cercediciputo ) 82 cum are-
fa 2 B 3\ I /

muzhew tungatur, Veenin hod fat, nominatino pwesusog v-
teadam erit: [ed imul et

tiutim mutare ¢ port bit.

m altetum genitioumin nomina-

Crediderita autem primum qui-

dem puuenwsvos utaium f'-l-il{;'li-f!.&a’,'.{_',IJL.(.sIU:LJ,F.i_C];' citore, de-
inde aliin quenspiam Jogeitidem in Jieune vertiffe. Aldina
qui;ir.—m certe editio eandem omnino quam & noltra le¢tio-
nem babet:atin cxteris genitiuns ille wmsvusvsv in nomina-
tiuum quidem mutatus fuit , fed pluralem : itid CMQUE EX ML=
959706, quaelh;:bﬂ Aldina, f'{:a-runtphir.li:-m nominativm
eneyyoms.  Ideoauren hiplurales nominatiui pro genitinis
illis fingularibus repofitiibi Fuerunt, vt cum s emuzpasm ¢6-
uenircnt:quUm tamen perperam pro ajeruman leriptum ef-
{eiam docuerim. Catergmn p1o Jiras Aldina editio habet
2ip00%s , 112 autem éndysermc, vemodo dicebam, In

i:l'{'[(.'s
deeaquam lcqlmrl-Ct:’nncaﬂemi;i mihi yidentur.  Vous

enim itavertit ., Nigcr ciuis nofter ¢ Lterario ludodomum
eracreucr(us praceprore vius clariflimi nominis philofopho
non itadiv.quo tamen ipfo tempore (duw philolophus iftud
nondeprehendit,aur caftip: :biberat odiofa quadi mo-
rofioraque,increpandi ertatem imitatione exprimés,
& quibufcum conueriaretnr tetellere nullanoninrefolitus.

T 1

Alterautemitabhunclocireddid r,Nigerciuisnoftera tcho-
lavenerat, cumphilol nobili non muld verfatus tem-

poris,led (antumyeex co non obferaante difceret quod ma-
ximeis moleftum alis vfurpabat : nempe vi ftudium eius o-
muniarepre headendi & quagis dere eos quivna aderant (ug-
gillandi imicacerar.Atiniis qua pavlo poft equuatur, vous
coruw rectam lecticnem, qua eft &iwwouylsua , aleer peruer-
fam, uimiram (7 very fequatus elt, 1d enimmembrum
cuius fnitium eftin tne buius pagine,simws , 6 Kipampopz -

STEPHA NI

auevonriyen , &c. illeitareddidit,Ita (fi admirtetis metapho-
ram J caftrant vinum & ¢ ffaiminatum redduntiftiexcelito~
res. Hicautemitaeftinterpretatus, Ita (fi licec honefta tranf-
lationevti ) merum voguibus difpoliant (aiebat) & cficemi-
nant quiid diffundunt per colum.  Haber autem hicleéor
exemplum vrilitatis quam inrerpretationum inter fe colla-
tioafferreilli poterit : venon mirari debeat ambas huic cdi-
tioni appofitas fuifle.

V. esstoves ) Ambo intcrprcrcslegcndum cenfuerunt a’es=
sfeves , NOD A'giswves , quod nimirnm fcriprurailla paulo pofk
fequatur: fed in vet. cod. contrale&ionem hanc,nonillam,
ibi quoqueinueniri {ciendumeft.

Vanypeeias l.c. ) Proagunluperiores editiones habent ¢
(quodin éatyw mutandum Budzus exiftimauit)fed ver,cod.
Aguv.qualectioaptior eft, quam verbum que vtitur, non fis
Ay evms,led igmpl-'ciu:r,c.qmmp&;:gmdunu.

V. @ iusl.e. ) Legitur etiam sonvuneias. (cd Polluxillam,
non hanc.(cripturam habet,

P.69z.vaznd 1.d.)Scribe potins dfgmivass s alteram quidem
cettelectionem(quam & Aldina editio habet) ftarenon pof~
fe conftar, 8 aliam in eius locum reponidebere, quacungue
fic,

Vv, ) Pro damaic legitar etiam dens:quum ta-
men quidam in fednone warare malucrint, icur & ‘zvonas
Qrgzaol N zaneespigui. ALvero samxpoveys N €20 quidem mu-
tace it ¥poxesons dubitanerim,

V.wdnns ] £)Malim cjpeas (Cribere,

; P.694.v.donula,) Deelle puto fubftantivum smay poﬂ' Iy
MOFIY,

V.mit ATon.) Scribendum videtur, o0 33 Bodamsy, dme auam=
por, G A:{;.W;.v y T 1Y CYOUL (o ks Quam enim dicat eos  ver=
terein 7 lolicos , ex Bovaeos fecile monw credibilecft.  Vi-
cfimtamen (nequeenim difimulare volo quid (crupulum
mihiiniiciat ) fi quum m s dicebant AEoles, idipfui fi-
guificabant quod cateri Graciquum Boinu dicetent  non
immeriio qus miretur ety mumallivocabulo dari quod huic
conucniren LI“O l'“\')iiﬁ F-'l 1!1; [:‘I\J.CUCIUI‘.' &itl-nlﬂ \"ﬂcabuh '::u\r.wfw
emendationem defideret.

Vouiw l.b. JReponendem videtor diiumve pro dvéreme: atgs
ita & Budxuslegendum putanir,  Verfuautem proxime le-
quente asgar veram lectionem effearbitror,

Ej.rfgj.i'.ﬁamwpi.a.} Peo au Ju:md:l:n s '['i'.!l\i!['].";{_t.‘f.t.:l]'.
wecdle puro

V.@apuabdite ) Veramledlionem ego quos
,;;-,:x?é{.-‘;- [LI!PC—

Kot Je TP 70 70 pad Gy apzwatsy &€ Sed &verbum
ctum eft.

P.6gd.v.4 iaow f.;i.}i}(::
petitactt & llalectio, e 4
nim editiones hubent,din & £ seian.

V.dix ) In pr:l‘{:cd, edifion:busdeelt hoclubffantivum ou-
sorws:PrO quo quidam eveia fctibendum putaterunt.

), exvet. cod.vnde
sqwiew, (upesiores e~

o 5 T i . o il
V. owanes ) Promreatn quodamyverscod. ke PILUTE p TP
ex quo & Capuram repolitinn bictai pro fes
;
qeawiile quidam mucarunt. Vidéntor an

inhocmenibrodel

T rq,uc-c{ in
m &aliquaverba
racl,ide oque elleinccharens oratio,

C

V. MpOL | h_l)l.JJ cribe,ama dy ouoit i & -‘“‘F"f‘!l’ »cl_’-_-zlg'am;_:lu 4.

V.onridusl.d.) Remanficex Aldina editione vox ifla jeau-
paTsias: pro qua vel ogg yuamsies vel aliahuiufmodireponides
bet.

P.698.v.ouma! I.n.) Scribe sdmwai.

V.mwpabsl.d.)Quidam hic reponunt miuals,

Vovoailw,ivenl,e. ) Verlusinteger Homeri efthic O-
dy(l libro y Ovg. &' a7’ éopd peron sanin s sarabapna, Ila
autem verba. 7w 3 asuxayilw exiSnye,ox alio func loco.

P.699.v.11vewl.a.) Ex Athenwo lib.r.fcribe,fia e 7 wvig #
avivporet exavlow PopH. |

P.700.v.xeym L.d. )Scribe potius #puyyion. Alibi ipvyy vl ap=
pcllar:Ari{}urcfcs autem & npuyovvocar, Pliniusaruncam.

P.7 02 v.aasmyl.c.)Scribendum videtar,s % acaiy Sotp zreSue
vas.vel did @ aaySuprant as e Ay Sy, Legi etiam puﬂétmhe’-
by o+ Sed quamcunquc harum le¢tionum quis eligat,ex=
pungenda fucritincerpunctio poft m%uras. :

P.703.v.dvoarLd.) Deelt verbum dey, autalind huiu/modi.

P.705.v.foecorwn. L. ) Seribe,a o] Adovles.

V.aiwew ) Deeftinfinitinus poft Avvomnifiitalegamus,
* Asivwooy weseeyspsvey, (%30 mrexalioguiverba hzc,éduqo
aunex parenthelcos notatncludendacrunt, In (equentibus
veroantmutandaeltle@io, autaliquid deefledicendum eft:
Dimicam anie hec,vus ou & wnuerdy taiyae.

V. ld. ) Repone sw mbsor. Afferc autem eofdem ver-

L)
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IN SYMP. PROBL. ANNGT.

fus & inaliis duobus locis, nimirum in libro o fsws; apemss
& in o quem @i Juomaray infcripfit.

V.oesmerms | Scribe duaiisdivouen »

P.708.v.aadl. . ] Hinc poteft fuperioris cuiufdam loci e-
mendatio confirmar, vbi ous vao; & oud Bwws), Pro auwidos &

ouulaugis (ceiprum erat. Habenttamen & hic cundem erro-
rem luperiores editiones.

P.jl!.viﬁwémul.g.]Muramw{mm'in TEPALLENLL,

Pug 712.v.5ema lic.)Scribe impaj @ Spaveiay. Sic poltlegi-
1015 i vouomilee .‘;ru'?cmtg otews 00,

P.713 v.xpvamu.l.e.JR eponendum eft xapvarsuive .

P.714.vomzrubic. lnterpunge poft A non pofk eds.

Vo Vieitepld.]Scribe xaGoonx.

'V"‘EHE:_W”IH-E-} Reponendum effe videtur Smoaves, aut dm-
aauerfed illud malo.

P.715.vampana i ¢, ] Scribe wap ofvoy promipeen. quierror
{upra quoque emendatus fuir.

V.aigev]Legendam eft peutddis.

V.Eﬂqﬁ.ﬁat]?\r}ilta Seomolings 10 .ﬁgf;mﬁg;;.

V.85 L£]Seribe haadas. |

P.716.v.4m4 2. JVidetur reponi debere &k,

Po78wv.@ aitiion I.:{.] Ltgc petius %am’wv.

V.5 £rade] Scribe xaniponvrita legantur hi duo {enarii,

ITanSoir dp s wecvi ey Iy e&odbr
Onesas pyv, ML 7oy Brctph TXS s

V.éfg m 1.b.]Quidam hic reponunt oisias pro svsias.

V.A'r'xcr :f] Scrioe @gw;i?_,uéuos;.

P.720.vlzwnmaul b, ] Pro sesshraliquod reponendameft
adiectiuum quod cum oessov conueniat, Vide num eveany

vel dwby fCribi debear, quanuis nullum hicairerius (cripra-
rz veltiginm habeant,

P.721.v.@ mius La.}A quibu(dam affertar iftaletio, haud
fcio vade,mauww ¢ nugi yeamaonpusray, 8EC.

Virdwn Qapley IL] Scribe pu'\ius ;.u;;tgn P a's,',d:mvu.

P.72a.v.luylia Vide nao waes [cribidebeat.

P.pag.vaixods Lb. R epone d¢ap dmyves misie,

V.u,@ lic.c.)Non dubium eft quio {cribi debear il pro
hidw, Nam legitur quidem & dilwe apnd Homeram, fed
nonineacuins meminic Plutarchus ﬁgniﬁcal.ionc , Dimirum

proBayai At plsiaexempli habemus & inillanotiflima
comparatione,l.’,0 ¢ o) im e 7 énepasleyuwn goivins vy Mro-
!Hg,uel Kcilﬂgfx.

P.716.v.8mnl.a.] Scribe amv.

V.mnagioucs b Aliqua hic verba deefle puto.

V. poover It]SLI ibe, v & & uerw Soemiitem T,

V.stw mies ] In [upenicribuseditionibus feriprum eft éran
mu seParko. qui accufarias potius retinendus elfe videtur,
mutando éia in ixgrn: quum id exemplo confirmaripol-

fir. Legimus enim U,circa principiom , Fermp o H fovie Baa
Yy B oerl Auoiy' Vs sepaums iuyel awavavbiipfe etiam Euftathius
gt parlen ella tradit s parajas eds.
Ibidem]Scribendum elle videtur,m 3xaidtp:,fpan.Itrem Jy-
ans potius quam Jugy<: {i in fivng mutare noa audeamus.

P727.vaesila JRepone ewonizmos.

P.7 18 v.pa: 5d.1.b. JMura alaleons 1o avaliomm,

Viwdzw: [Poll{gm expunge interpunétionis notam.

Vmdeyounoxl.c.]Apuius,vt opinor, inimi) ftaruereturfe-
queatis problematis initium. alioqui enim orauonis curtus

- 5. L A

i
interiecto problematisticulo intetrumpitur,
Pz 30.vim xaprv La.]Sciibendum eft éaniovens.
P.7siviam de.l.c.]Si legamus moudtis, habebimus & fecutis

di l'cnn[uprincipmm i vel potius fecundum fenarinm intes
grum,{imutetar ipasn.

V.m 3 LE.]Scribe touaa.

V.mumy] Legendum eft  dpopiCavsvt pag.proxime prace<
dente:nifi & ibi mutandam effe {cripturam putemus: '

P.734.vas8hLe. JR epone .

P.735.¥.7¢ awwer.La.] Tolecabilivs effet dna quam wnd: fed
ramenitavene hocquidem plane farisfacia,

V.auporl.d. ] Videntur hac effe legenda in genitiuo , yrsa
ests @ provmms, & & iomgas uapdine,

V.msonialit.e. ] Exmogie vel mfoniar vel mBoiuaFacieti=
dum effz viderur, Supra quidem certe, nimirum initio ha
bes m3onyias, fed fakum ex msoniar. Repone autem & yaede
wt : quanuisalteram {cripturam habeant itidem {uperiores
editiones.

P.736.v.umos).d. JQuidam particulam ¢ud dec T purane
ante nyl. Vnusautesinterpretum sae fu etiam viderne mu-
tarein SromnZuticalocum bunc reddens, Cum Diogenio for-
te comparata pucros tenebatur producere concerratim ea
Ehcbns. Czterom & pro Awgfuie novnulli efuasé fcric

eidum exiltimant: quod nomen in aliis huius operis locis
legitur.

V.andam].f.]Neque hocparticipinm ofousion,nequealind
eiuslocohaberurin Aldina editione : at in quibufdam alils
habenrur duntaxar pacticipii alicuins reliquiz, vrita loguar.
L:gturenimita , @ wpgima dpar amivomy* opdvov @ dSsomovs
Sedego ex suws facrendum potius asysudver vel voud wiveu vel
tale quid exilbimo qua‘eisuéw. licet hac lectio ex vet. exempl.
affcacur. Neque enim pute Plutarchum dicere voluille Pro-
lemaum hoeexiftimafle, (edaliospotius itaiudicafie. Pra-
terea ante apgwusms aliqua deefle puto, ;

P.737 v.per Gy L.a.] Pro «dvonsay aliud vocabnlum reponi
debercaibitror, Quidam (& axommy reponendum cenfue-
tant: qualect-omibinoadifplicer.  Cateruminitio huiug
membri polt 4y uadras defiderart puto articolum o, quiians
SALUT CUIT Fpeah.

V. dw lrrav1.£.]Scribe imnps &b B oias.

Pag.738.v, 7w memsiw lit, b, ] Affertur & hzcledio huids
loci,apievas poovlew. voudaX 3 m i 55 md geis aidednsX.
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